ICOM

MANUEL D’UTILISATION

EMETTEUR RECEPTEUR
TOUS MODES HF/50 MHz




IMPORTANT

LISEZ ATTENTIVEMENT CE MANUEL
Avant d'utiliser votre émetteur récepteur
ICOM 756 TOUS MODES.

PRECAUTIONS

ATTENTION HAUTE TENSION ne jamais
raccorder une antenne ou faire un branchement
sur un connecteur intérieur pendant I'émission:
cela peut provoquer un choc électrique ou une
bralure.

NE JAMAIS connecter une tension alternative
sur le connecteur d'entrée (13,8 V CC) de la
face arriere, cela provoquerait un cour circuit
cela endommagerait 'appareil.

NE JAMAIS appliquer plus de 16VCC, tel que
le 24 Volts d'une batterie, sur le connecteur
alimentation de la face arriéere de I'émetteur,
cela provoquerait un au court circuit et
endommagerait l'appareil. .

NE JAMAIS laisser s'établir un contact entre du
métal, des fils, ou d'autres objets avec les
connecteurs de la face arriere. Cela
provoquerait un court circuit. NE JAMAIS
exposer l'appareil a la pluie, a la neige ou a
d'autres liquides.

NE JAMAIS laisser les enfants jouer avec
'émetteur. EVITER de placer ou d'utiliser
I'émetteur dans des endroits ou la température
peut descendre sous - 10°C ou dépasser
+60°C. Attention! La température sur un tableau
de bord peut dépasser 80°C, l'appareil qui y
resterait trop longtemps, serait détruit. Dans le
cas d'une utilisation en maritime mobile,
maintenez l'appareil et son micro aussi loin que
que possible du compas magnétique de
navigation afin d'éviter de possibles erreurs
d'indications.
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EXPLICITATION DES DEFINITIONS pourrait
I'endommager.

MOT DEFINITIONS

Peut entrainer des blessures,

ATTENTION [un u n incendie, ou un choc
électrique.

Ade)Er Peut endommager l'appareil

GARDE ger fapparetl.
Cette négligence peut

NOTE entrainer certains

inconvénients, mais ni court-

circuit, ni choc électrique.

CONSERVER CE MANUEL. Ce manuel
d'utilisation contient d'importantes informations
quant a la

sécurité et a I'emploi du IC- 756.

EVITER de disposer I'appareil dans un endroit
excessivement poussiéreux ou directement au
soleil.

EVITER de disposer I'appareil contre un mur ou
de poser quoi que ce soit sur les dessus de
I'appareil, ceci entraverait la dissipation
thermique.

Dans toute utilisation en mobile NE PAS utiliser
I'appareil si le moteur du véhicule est a l'arrét,
la batterie du véhicule se déchargerait
rapidement Si I'émetteur était en
fonctionnement. Assurer vous que ['émetteur
est a l'arrét avant le démarrage du véhicule ;
cela évitera une possible détérioration de
I'appareil par une surtension moment de la
mise en route.

Assurer vous que I'émetteur est a l'arrét avant
le démarrage du véhicule ; cela évitera une
possible détérioration de [l'appareil par une
surtension au moment de la mise en route.

Dans le cas d'une utilisation en maritime

mobile, maintenez I'appareil et son micro aussi
loin que que possible du compas magnétique
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de navigation afin d'éviter de possibles erreurs
d'indications.

SOYEZ PRUDENT! le dissipateur thermique
devient chaud Aprés une longue période
d'utilisation.

SOYEZ PRUDENT! |

Si vous utiliser un amplificateur linéaire, Régler
la puissance de sortie de I'émetteur en dessous
de la puissance d'entrée maximum supporté
par I'ampli linéaire pour éviter de 'endommager.

Utiliser uniquement des microphones ICOM
fournis ou en supplément. D'autres marques de

http://f5jbr.free.fr/

microphones  possédent des brochages
différents et une connexion et une connexion
sur le IC- 756

Les définitions ci- contre s'appliquent a ce
manuel

d'utilisation.
Le IC- 756 répond aux
caractéristiques demandées
par la norme 89/336/EEC de

c € la directive pour la

Comptabilité Electromagnétique.
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1 PANNEAU DE DESCRIPTION

Face avant (gauche)

1T 16 1% 14 13

lc.n.' I || 'I Hk t|| -234
1. 125. 000

PP e
LR 0-hEEmE -

[ L

E 7 EWLOLL 12

¥l BT 1_dT_:l_-. LETH B W
= 14.195.000
1.-1.11||1-J.'r._".l'.u B0 7ss

http://f5jbr.free.fr/ - Page n°® 6 sur 83


http://f5jbr.free.fr/

1. TOUCHE DE MISE
SOUS TENSION
[POWER/TIMER]
¢ Appuyer
momentanément
pour mise sous tension.
¢ Mettre au préalable ['alimentation CC
optionnelle en service.
¢ Appuyer momentanément pour mettre la
minuterie en service ou hors service . (p.
65)
La touche de mise sous tension s'éclaire quand
la fonction et en service. Appuyer 2 secondes
pour éteindre le tx.

2 .COMMANDE EMISSION
\ [TRANSMIT]

. Sélectionnez émission ou
RECEPTION.
- Pendant I'émission la led TX s'éclaire rouge
et la led [RX] s'éclaire en vert si le squelch est
ouvert.

TRANSMIT

ST Il. HEADPHONE  JACK
[PHONES]

Accepte un casque.
' , - Quand un casque est
connecté, le haut parleur

interne ou les hauts parleurs
externes ne fonctionnent plus.

ELEC-KEY 4.JACK Manipulateur
Electronique [ELEC- KEY]

O (p. 45)
Accepte un manip double
contact afin d'utiliser le

manip électronique interne. En mode réglage |l
est possible de choisir entre manip
électronique, manip mono contact (pioche) ou
un manip de remplacement Voir . (p. 45)

- {chot)
Un =TT T = e {com)

- h)
b —

- ————
e R

> 1 |

jack pour un manip mono contact est disponible
sur la face arriére. Voir [KEY] a la page 11.
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- Dans le mode réglage manip, il est possible
d'inverser la polarité (des traits et des points. (p.
45)

- 4 canaux mémoire manip sont a votre
disposition - Voir. (p. 46)

5.MICROPHONE
CONNECTEUR [MIC]
Accepte le micro fourni ou
des optionnels.

- Voir p. 83 pour les micros
adéquates.

- Voir p. 18 pour infos sur le connecteur micro.

Dirmirise

AF =5 RF /S0

CONTROL BF
(bouton central)
Fait varier le niveau audio

- - 6.

- AF
. (& A

dans le haut parleur.

7.CONTROL GAIN MICRO
[MIC GAIN]
Réglé le niveau d'entrée du
microphone.
Comment Régler le gain du

microphone .
Régler le
transmission SSB,

en parlant a voie normale, I'aiguille du vu- métre
d'ALC doit frétiller.

contréle [MIC] pendant une

Niveau
ICOM.

Diminue {‘ Augmente
oA

MIC GalM

recommandé pour un microphone
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8. REGLAGE GAIN HF /
REGLAGE SQUELCH
[RF/SQL] (bouton extérieur)
Régle le gain HF et le seuil
du squelch.

Si il n'y a aucun signal regu,
le squelch supprime le de
fond du haut parleur (en position fermée) .

- Le squelch est efficace pour la FM; il est
egalement disponible pour les autres modes.

- La commande peut étre programmeée pour
servir de gain HF uniquement (le squelch est
bloqué ouvert) o pour le réglage squelch(le gain
HF est bloqué en position maximum). (p. 70)

- Pour tous les réglages du [RF/SQL] il est
recommandé de positionner la commande a 11
heures ou 12.

Programmation
squelch

pour gain HF/réglage

L& squelch est "rla-.r-_-uul dhu bt (FM mode)

X

.

-,

_,__?__ L.
Miveay recommandé """'-:- e
}r; -
¥ b oaninwem

Squelch est P

ot < de gain HF
Flage de

riglage du S-miétre
gan HE ; gauelch

Programmation en gain HF (squelch ouvert)
[Squ-e{-::h an position ouvert. g i
Maximum

e gaain HIF

Plags da
riglage

hsnimurn Se gan HF
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Programmation pour le réglage du squelch

Le gain HF est bloqué au maximum
{le u_a-n HF @51 II':L'H.;]I.II_'! A |'|1a|:|;;r|ur_r| | ’
L& squeich ::q.;i-e !:1:4: [FI mode)
- “'-:_"'_- Zayil du squsich
= rmeire

L& squesclh s saial
du brult (FB mode)

9.Réglage de puissance de
sortie [RF POWER]

La puissance de sortie peut
étre réglée de maniére
continue minimum (2 W¥)
au maximum (100 W*).

T}

D -Augmente Diminue

PUISSANCE HF

BAL -2~ NR 10.Réglage de Balance

. [BAL] (bouton central; p. 40)

Régle la balance du niveau

de sortie pour surveiller

I'écoute de [I'affichage
principal et secondaire.

bJ'-"nLJQITI:EI‘It-E le niveau

Diminue 2 niveau
d'éooute bande secondaine

11.Réglage du niveau de
compression [COMP]

(p. 44)

Regle le niveau de
compression de la parole en
SSB.
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(O
Le niveu de
COMBSSIon augments

Le niveau de
compression diminue
COMP

BAL-z- KR

12.Réglage de
I'antiparasite [NR]

(bouton extérieur; p. 36)
Régle l'atténuation du bruit

quand [l'appareil est en
service.
Régler au maximum de
lisibilité.
Diminue Augmente

13.Commande
Antiparasites [NR] (p. 36)
Permet la mise en ou hors
service de l'antiparasite.
Utilisable en SSB, CW, et

23

AMIPArasne hors Senace Antiparasie en 1onChon

14.Commande Noise
Blanker [NB] (p. 36)
Permet la mise en ou hors

service du NB. Le NB

http://f5jbr.free.fr/

permet de réduire les parasites des
générateurs d'impulsions, tels que ce produits
par un allumage auto.Cette fonction n'est pas
disponible en FM ou sur des parasites non
impulsions.

G

Mo Blanker hors Serdace

:.1:';5

Moise blanker &n Serace

15.8- METRE (p. 44)
Indique la force
relative d'un signal en
RECEPTION.

Indique en émission la
puissance de sortie, le niveau du ROS ou le
niveau de I'ALC.

Léger Fort

Aol (08  16.COMMANDE DE
VEILLE [MONITOR] (p.
43)

Surveille le signal Fl
pendant I'émission.

- Permet I'écoute de la tonalité locale en mode

CW si [MONITOR] est hors service.

|ty

TUNER 17.COMMANDE TUNER
ANTENNE [TUNER] (p.
49)

m . En appuyant
momentanément,

sélectionne la mise en ou hors service du tuner
d'antenne (transparent)

* En appuyant pendant 2 sec, démarre le
réglage de PUISSANCE HF ['antenne.

- Quand le tuner ne peut Régler l'antenne, le
systéme devient automatiquement transparent
Aprés 20 secondes.
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1 PANNEAU DE DESCRIPTION

Face avant (droit)
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18.COMMANDE MULTIFONCTIONS

 Appuyer sur cette commande
sélectionner les rapide, moyenne ou lente.
fonctions indiquées sur l'afficheur a droite de
cette touche.

- Les fonctions changent suivant les conditions
de trafic.

* Appuyer pour rentrer un caractere afin de
programmer la mémoire du manip ou le nom de
la mémoire (pages. 46, 57)

pour

nn; * Un appui sur la

| ! F: commande,
commute le

sélecteur d'antenne sur ANT 1/R ou ANT 2/R.

(p- 48)
* Un appui sur la commande pendant 2 sec,

met I'antenne en ou hors service.

METEF

. Pendant
I'émission
sélectionne la

mesure de la puissance HF de sortie,du TOS
ou de L'ALC (p. 44)

= + Sélectionne un
ou deux pré-
ampli de

RECEPTION ou les mets en mode transparent.
- P .AMP1 met en service un pré- ampli HF de
10db pour toutes les bandes.

- P. AMP2 met en service un pré- ampli a grand
gain de 16db pour bande 21mhz et bandes
Sup.

Qu'est ce que le pré- amplificateur?

Le pré- amplificateur amplifie les signaux regus
en téte de la chaine de RECEPTION, afin
d'augmenter la sensibilité et le rapport
S/N.Sélectionner le pré- ampli de votre choix.

atlt . Sélectionne
184dB l'atténuateur, de
6db, 12db, ou

18db ou le met en mode transparent.

http://f5jbr.free.fr/

Qu'est ce que I'atténuateur?
L'atténuateur évite les distorsions des signaux
recus lorsque d'autres signaux sont a cote de la
fréquence d'écoute ou quand le signal est tres
puissant;, par exemple une station de
radiodiffusion dans votre ville.

service et

’ sélectionne la

constante de temps de I'AGC sur rapide,
moyenne ou lente

- Pour le trafic en FM quel que soit le choix, le
réglage reste sur rapide.

* Un appui pendant 2 sec, désactive le circuit
d'AGC.

* Un appui, met en

NOTE:Si la sélection de L'AGC est AGC OFF le
S- métré ne fonctionne pas.

Qu'est ce que I'AGC?

La commande d'AGC, permet d'avoir un niveau
de sortie audio toujours constant méme si le
signal regu est affecté de fading, etc.
Sélectionner rapide pour les réglages et choisir
MID ou SLOW selon les conditions de
RECEPTION. En mode FM I'AGC ne fonctionne
pas.

. Un appui
permet la mise ou
en hors service

de la fonction VOX, sauf en CW p. 43)

* Un appui pendant 2sec permet de choisir les
modes VOX, sauf en CW. (p. 43)

* Un appui en mode CW, permet la sélection,
du demi break- in, du breack- in complet ou met
hors service le breack- in.

Qu'est ce que la fonction de VOX?

En parlant dans le micro, la fonction de VOX
(passage en émission avec la voix) permet de
commencer une transmission sans appuyer sur
le PTT ou TX. Si vous cessez de parler le
TX/RX repasse en RECEPTION.
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Qu'est ce que la fonction break- in?

En manipulant en CW, le breack- in permet le
passage d'émission &8 RECEPTION. Le breack-
in total QSK permet d'écouter pendant les
pauses de manipulation.

* Dans les modes SSB et AM, permet la mise
en ou hors service du compresseur.(p. 44)

* En mode CW, rentre dans le mode mémoire
manipulateur. (pages. 45, 46)

* En mode RTTY permet la mise en ou hors
service de la fonction 1/4. (p. 34)

- La fonction 1/4 permet de choisir une
rotation normale du vernier d'accord, ou un
accord plus fin.
Qu'est ce de
modulation?

Le compresseur de modulation augmente le
niveau moyen de la puissance de sortie. Pour
le DX, cela est particulierement pratique ou
quand les conditions de propagations son tres
mauvaises.

que le compresseur

19.REGLAGE
ELECTRONIQUE
[KEY SPEED] (p. 57)
Regle la vitesse du manip électronique CW
interne.

- On peut programmer, 7 mpm (min) a 56 mpm
(max).

(O
Lent Rapide

KEY SPEED

VITESSE MANIP

20.REGLAGE DE DELAI VOX/DEMI BREAK-
IN [BK- IN DELAY]

Pour le VOX et demi break- in CW, permet le
réglage du temps de passage de I'émission a la

T oN

BE-IN DELAY

Dl court wiesse
manspulation rapide

Diai long vitlesse
manipulation lente

RECEPTION.
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21.TOUCHES DE MODES

Sélectionnent le mode désiré. (p. 35)

- Si une platine optionnelle UT- 102 est
installée, le mode sélectionné est annoncé a
voix haute. (pages. 71, 73)

. SSB sélectionne

] alternativement le SSB et
SSB ETROIT (USB- N, LSB- N).

* Un appui pendant 2sec sélectionne le mode

. Sélectionne
. alternativement le mode CW
ou CW ETROIT (CW- N).

* Un appui pendant 2sec sélectionne CW ou
CW- R (CW inversé).

RTTY . Sélectionne

] alternativement le mode
RTTY ou RTTY ETROIT (RTTY- N).

* Un appui pendant 2sec sélectionne RTTY ou
RTTY- R (RTTY inversé).
. Sélectionne

“ alternativement le mode AM

ou AM ETROIT (AM- N).

. Sélectionne
alternativement le mode FM

ou FM ETROIT (FM- N).

* Un appui pendant 2sec permet la mise en ou
hors service de I'encodeur de tonalité
<<subaudible>>. (pages. 49, 69)

22.COMMANDES FONCTIONS AFFICHAGE
[F- 1]- [F- 5]

Appuyer pour sélectionner les
affichées au dessus de ces touches.

fonctions
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- Les fonctions varient selon les conditions de
trafic.

23.COMMANDE PAROLE
[SPEECH] (pages. 71, 73)
Quand une platine UT- 102
est installée, annonce Ila
fréquence sélectionnée.

24 VERNIER D'ACCORD (p.
33)

Change l'affichage de Ia
fréquence, sélectionne les
modes de programmations, etc.

. 25.COMMANDE
Mﬂm Principale/Secondaire
SUB [MAIN/SUB]
Sélectionne la lecture de
I'affichage principal ou

secondaire.

- Pour la lecture de l'affichage secondaire seul
le contour des chiffres est affiché et il n'est
valable que pour le mode split ou double
veille.

26.COMMANDE
VFO/MEMOIRE
[VFO/MEMO]

« Un appui sélectionne
alternativement I'affichage du mode VFO ou du
mode mémoire (pages. 32, 53).

* Un appui pendant 2sec transfére le contenu
de la mémoire dans le VFO. (p. 56)

by
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i 27.COMMANDE
CHANGEMENT MAIN/SUB
[CHANGE]
« Un appui sélectionne
alternativement  [l'affichage
de la fréquence et du canal mémoire, pour
I'affichage principal, soit pour ['affichage
secondaire.
- Si la fonction Split est en service, commute
soit la fréquence d'émission soit le fréquence
de RECEPTION. (p. 41)
* Un appui pendant 2sec sélectionne la méme
frequence sur [l'affichage  principal et
secondaire.

28.COMMANDE DOUBLE
VEILLE (p. 40)

 Un appui sélectionne la
mise en ou hors service de
double veille.

* Un appui pendant 2sec met la fonction double
veille en service et sélectionne la méme
frequence sur [l'affichage  principal et
secondaire.(double veille rapide)

- La fonction double veille rapide peut étre mise
hors service en  utilisant le mode

programmation.(p. 70)
split en ou hors service.

« Un appui pendant 2sec

met la fonction Split en service et sélectionne la
méme fréquence sur l'affichage principal et
secondaire et dans tous les modes (sauf en
mode FM), programme la fréquence d'entrée
sur l'affichage secondaire. (fonction split
rapide).

- En mode FM, la fréquence d'émission est
déplacée sur l'affichage principal. (pages. 49,
71)

* Met la fonction Split en service et décale la
fréquence de l'affichage secondaire ( de + ou -
1 MHz par paliers de 1kHz).

29.COMMANDE
>>SPLIT>> [SPLIT] (p. 41)
* Un appui met la fonction
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30.COMMANDE VERROUILLAGE [LOCK] (p.
49)
Met en ou hors service la fonction verrouillage.

31.contréle RIT/TX [RIT/TX] (p. 39).

Décale la fréquence d'émission ou de
RECEPTION, sans changer I'émission ou la
RECEPTION quand le RIT ou la fonction TX est
en service.

- Tourner le bouton dans le sens horaire pour
augmenter la fréequence ou dans le sens anti-
horaire pour la diminuer.

- Le gamme de décalage est de £ 9.999 kHz
par paliers de 1Hz (ou de £ 9.99 kHz par paliers
de 10 Hz).

RITITX
;

'
' v

Décalage élevé

Décalage faible

32.COMMANDE RIT [RIT] (p. 39)

* Un appui met la fonction RIT en ou hors
service.

- Utilise le contrdle de [RIT/TX] pour faire varier
la fréquence.

* Un appui pendant 2sec ajoute le décalage en
fréquence du RIT a la fréquence de trafic.

Qu'est ce que la fonction RIT?

Le RIT (décalage de fréquence de
RECEPTION) décale la fréquence de
RECEPTION sans déplacer celle de I'émission.

http://f5jbr.free.fr/

Ceci est trés pratique pour ajuster I'accord
des stations qui vous appellent hors de la
fréquence exacte ou si vous préférez rendre
I'écoute plus ou moins grave ou aigué,etc.

33.COMMANDE ]TX] (p. 39)

Un appui met la fonction TX en ou hors service.
- Utilise le contréle [RIT/TX] pour faire varier la
fréquence du RIT.

* Un appui pendant 2sec ajoute le décalage en
fréquence du RIT a la fréquence de trafic.
Qu'est que la fonction TX

Cette fonction TX décale fréquence
d’émission sans déplacer celle de
RECEPTION. Ceci est trés pratique pour le
décalage SPLIT en trafic télégraphie etc...

la

34.COMMANDE EFFACEMENT [CLEAR] (p.
39)

RIT/TX Un appui pendant 2sec annule les
décalage du RIT/TX.

35.COMMANDE DU PITCH CW [CW PITCH]
(bouton extérieur; p. 37)

En CW décale la fréquence audio d'écoute de
la télégraphie et permet de I'écouter sans
changer

la fréquence de trafic.

APF -3 CW PITEH

friquencs ‘Fréguence la +hauie
'

'.'
la +basse

Apprax, 300 Hz Appda, 900 Mz
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36.COMMANDE FILTRE CRETE AUDIO [APF]
(bouton central; p. 37)

Si la fonction APF est en service, permet de
faire varier la fréquence des crétes audio dans

APFE-CWPITCH

+hasse frém;a'lce;r ".‘+haute frequence

Approx. 300 Hz Approx. 900 Hz

le filtre pour décoder un signal CW parmi les
fréquences.

37.COMMANDE FILTRE CRETE AUDIO [APF]
(p. 37)

* Un appui met en ou hors service le filtre de
créte

- Le sigle APF apparait sur I'afficheur LCD.

- Le filtre de créte audio ne fonctionne qu'en
CwW.

* Un appui pendant 2sec commute
alternativement la bande passante du filtre a
320, 160, ou 80 Hz.

- Utiliser le bouton APF pour faire varier la

ARF il

APF Rors Saracs '..'-I:-:::E.QF‘F = SEFAGE
fréquences des crétes.

38.COMMANDE
NOTCH] (p. 36)
Met en ou hors service la fonction<<Notch>>.

- La fonction notch est utilisable seulement en
SSB.

Qu'est ce que la fonction NOTCH?

La fonction Notch élimine la tonalité des
porteuses CW ou AM non désirées, tout en
préservant la courbe de réponse audio du

NOTCH AUTO [AUTO

BN ChEL e

e,
=) autonoich hors sendce 5 &EAuto notch En fanction

signal sélectionné. La fréquence de filtrage est
réglée pour éliminer efficacement les tonalités
indésirables par le biais du DSP.

39.controles Accord bande passantes [TWIN
PBT]

Régle la largeur de bande passante de
RECEPTION des filtres Fl 455 kHz et 9 kHz
respectivement avec le bouton central et le
bouton extérieur (p. 25)
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- La largeur de bande passante et la fréquence
centrale apparaissent sur l'afficheur central
LCD.

- Quand ils ne sont pas utilisés, les mettre en
position central.

- Suivant le filtre choisi, I'échelle de variation
change. Les pas disponibles sont ; £1,29 kHz
au pas de 15 Hz et +258 kHz au pas de 3 Hz.

Qu'est ce que le contréle de PBT?

TWIN PBT

La fonction de PBT réduit électriquement la
bande passante FI afin d'éliminer les
interférences. Le PBT est particulierement
efficace en trafic SSB et n'est pas valable pour
le mode FM.

TWIN PET TWIN PET

____
ﬂ

Centrala

TWIN PET

Coupure basse Coupure haute

40.INDICATEUR DE VERROUILLAGE [LOCK]
(p. 49)

S'éclaire quand la fonction de verrouillage du
vernier audio est en service.

41.Commande Lecture Bloc Mémoire [MP-
R] (p. 58)

Programme la fréquence sélectionnée et les
modes de trafic dans un bloc mémoire. Les cinq
entrées les plus récentes restent dans le bloc
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mémoire.En appuyant en méme temps sur XFC
la fréquence d'émission est programmée.
- La capacité du bloc mémoire peut étre
étendue suivant votre désir et a l'aide du mode
programmation de 5 a 10 entrées. (p. 74)

42 KEYPAD

- L'appui sur une touche permet de sélectionner
la bande de fonctionnement.
- GENE] sélectionne la bande de couverture
générale.

- En appuyant 2 ou 3 fois sur la méme touche,
vous pouvez appeler d'autres fréquences
stockées dans la bande (p. 33).

- Le regqistre de superposition triple bande
d'lcom mémorise 3 fréquences dans chaque
bande.

- Aprés avoir appuyé sur [F- INP- ENT], entrez
dans une fréquence ou un canal de mémoire. Il
est nécessaire d'appuyer sur [F- INP- ENT] ou
[YV[Z] a la fin. (pages 23, 41)
- Par exemple, pour entrer 14.195 MHz,
appuyer sur [F- INP« ENT] [1] [4] [+ ] [1] [9] [5]
[F- INP< ENT].

43. COMMUTATEUR D'ECRITURE DU MEMO
PAD [MP- W] (p. 58)
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Programme la fréquence de lecture et le mode
de fonctionnement sélectionnés dans un bloc-
notes.

- Les 5 entrées les plus récentes restent dans
les blocs-notes.

- La fréquence d'émission est programmée
lorsqu'elle est poussée en méme temps que
[XFC].

- La capacité du bloc-notes peut étre étendue
de 5 a 10 en mode réglage pour plus de
commodité. (p. 72)

44.INDICATEUR DE RECEPTION [RX]
A la RECEPTION d'un signal ou quand le
squelch est ouvert, une led verte s'éclaire.

45.INDICATEUR EMISSION [TX]
Pendant I'émission, une led rouge s'éclaire.

46.FONCTION AFFICHAGE LCD (Voir p. 19
pour détails.)

Indique les modes de trafic, la position des
touches de menu, I'Ecran de l'analyseur de
spectre, I'Ecran des canaux mémoire,les modes
de réglage, etc.
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47.COMMANDE MEMOIRE UP/DOWN (p. 53)
* Choisit un numéro de canal mémoire pour
I'affichage sélectionné.

- Les canaux mémoire
sélectionnés a la

peuvent étre

48.COMMANDE ECRITURE MEMOIRE [MW]
(p. 95)

Un appui pendant 2 sec programme dans le
canal mémoire sélectionné, la fréquence affiché
et les

modes de trafic.

- Cette fonction est disponible a la fois en mode
VFO et en mode mémoire.

49.COMMANDE EFFACEMENT MEMOIRE
[M- CL] (p. 57)

En mode mémoire un appui pendant 2sec
Efface le contenu du canal mémoire affiché.

- Le canal mémoire devient un canal vierge.

- Cette commande ne fonctionne pas en mode
VFO.

50.COMMANDE ACCORD RAPIDE [TS] (p.
34)

* Met le pas d'accord rapide en ou hors service.
- Quand l'indicateur d'accord rapide est affiché,
la fréquence peut étre changée suivant un
certain fois en mode VFO et en mode mémoire.
un certain nombre de kHz programmables.

» Aprés avoir appuyé sur [F- INP] sélectionne
directement le canal mémoire et un numéro de
canal.

http://f5jbr.free.fr/

- Les pas d'accord rapides disponibles sont 1,
5,9 et 10 kHz.

Indicateswsr daccord rapide

:{‘JF\. l_'-l-_-ﬁ-.ﬁﬂ. I,l'_"|l. -|£|j¢
14.100.00

1 14.205.00 USE

LK

* Quand le pas d'accord rapide est hors service,
met en ou hors service le pas de 1 Hz.

- sur les deux modes d'affichage apparaissent
les indications 1Hz et la fréquence peut étre
changée par paliers de 1 Hz.

* Quand lindicateur d'accord rapide est en
service, un appui pendant 2sec sélectionne la
programmation de ce mode.

51.COMMANDE VERIFICATION
FREQUENCE

EMISSION [XFC]

Quand la fonction SPLIT est en service en
appuyant et en maintenant cette touche,on peut
vérifier la fréquence d'émission.

- En appuyant sur cette touche on peut changer
la fréquence d'émission avec le vernier
d'accord, le clavier, la mémoire bloc ou les
touches[UP]/[DN] .

- Quand le verrouillage de la fonction SPLIT est
en service un appui sur XFC annule la fonction
verrouillage du vernier d'accord .(p.71)

DE
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Microphone (Hm-38)

1.COMMANDE UP/DOWN [UP]/[DN]

Change la fréquence sélectionnée et affichée
ou le canal mémoire.

- Un appui continu change la fréquence ou les
numeéros des canaux mémoires en continu.

- Pendant le trafic en mode SPLIT la fréquence
d'émission affichée peut étre contrélée en
appuyant sur XFC.

MICROPHONE CONNECTEUR

- Les touches [UPJ/[DN] peuvent simuler un
manipulateur. A pré-programmer en mode
réglage manipulateur. (p. 57)

2.TOUCHE PTT
Appuyer en la maintenant pour émettre; la
relacher pour pour recevoir.

(v de la ke avant)

# Lechrs principake do [ sortie BF

LB:EH!L_EQH:IEH_M_

Fa +f v (G Sorie Pela 000 s

[vawrie @vee ke boulen [AFHTEAL])

1 Enirée micrephone "-x_”_::- =~ T Masse imasse misro)

MAOTILCE] reqience | Masse
Descenl équence | Masse §ravers 4700 |

e M rophaonse ground)
250 <8V DC Vo a)) GMasseimassePTT)
.-"'\‘:.I;‘-'
3 MOmSmdsanaee 5 FTT

4 Lpcturs pring ipaks on & commanits sgagich

'] HM- 36 SCHEMATIC DIAGRAM

4 Squetch ounert Miveau bas
Saqueich closed M haod

T

PRENEZ GARDE: Ne pas court-cicuiter ia broche 2

4 la masse cela pourrait detmure le régulatewr 2Y interme

MICROPHOMNE ., MICROPHOMNE CABLE MICROPHOME PLLMG

bl
r—uﬁ,_'!:l;" T aroce s
A et 1 0,33
ELEMEMNT ] oo
Dogh HEII
I RECETVE :

P 470
TRAMSRHT
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AFFICHEUR LCD

(oo iflzes Mfzak [TV 1234

1. INDICATEUR TX
Indique la fréquence d'émission.

2. INDICATEUR VFO/CANAL MEMOIRE
(pages. 32, 53)

Indique le mode VFO ou le numéro du canal
mémoire.

3. INDICATEUR SELECTION
MEMOIRE

(p. 63)

Indique que le canal mémoire affiché est le
canal mémoire sélectionner.

CANAL

4. GUIDE TOUCHES MULTIFONCTIONS
Indigue la fonction des touches de
multifonctions.

5. GUIDE TOUCHES FONCTIONS

Indique les fonctions attribuées aux touches
LCD.

([F- 1] —[F-3]).

6. Ecran MULTIfonction (p. 20)

Affiche I'Ecran pour l'analyseur de spectre, la
sélection des filtres FI, canal mémoire,
balayage ou mode réglage.

7.AFFICHAGE CANAUX MEMOIRE (p. 53)

* Indique le contenu du canal mémoire
sélectionné

en mode VFO.

* Indique le contenu du VFO en mode mémoire.

8. AFFICHAGE FREQUENCES (p. 33)
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14.195 000. .

10 el W=D G - -

Indique la fréquence de trafic.
- les caracteres encadrés sont utilisés pour un
affichage non visible.

9.AFFICHAGE HORLOGE (p. 64)
Indique I'heure.

10.INDICATEUR DOUBLE PBT(p. 35)
Affichage par un graphique la largeur de la
bande passante pour les deux modes de PBT
et la fréquence centrale pour l'utilisation en
décalage FlI.

11.INDICATEUR ACCORD RAPIDE (p. 34)
Apparait quand la fonction d'accord avec pas
rapide est en service.

12.INDICATEUR FILTRE FI 455 kHz (p. 38)
Indique le filtre FI 455 kHz et la bande passante
en service.

13.INDICATEUR FILTRE FI 9 MHz (p. 38)
Indique le filtre FI 9 MHz et la bande passante
en service.

14.INDICATEUR MODE (p. 35)
Indique le mode sélectionné.

15.INDICATEUR FREQUENCE APF (p. 37)
Apparait quand le filtre de créte audio est en
service et indique l'augmentation du signal,
amplifié avec le filtre de créte audio.
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Organisation menu Ecran

Les Ecrans suivants peuvent étre sélectionnés au démarrage du menu Ecran. Choisir I'Ecran
voulu en utilisant les tableaux suivants.

En appuyant une ou plusieurs fois sur (F- 5 EXT), on revient au lancement du menu Ecran. voir
page 53 pour programmation de l'organisation.

Ecran analyseur de spectre (p. 48)

E % 1.‘;. i ey

19% O00

Ecran de départ

@24k @m2ok [\ 1234
UsSB

%% 14.195.000

i 14.100.00 UzB

-
use | — : ~ -

1

. -
VFO 14.100.00 USB L = g O JAEES Y T )

56"™

«ECran des canaux memoireg ([

=) e

0 T

T
£
)
:
2
[75]
g
¥

CFt | [ F2 || F3 || Fa || F5 |
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Face arriere

1.CONNECTEUR ANTENNE RECEPTION [RX
ANT]

(p. 25)

Pour raccorder une antenne 50 Ohms a
couverture générale, avec une fiche RCA.

2.Socle de controle du tuner antenne
[TUNER] (p. 15)

Recoit le céble de contrdle pour une boite
d'accord automatique optionnelle AH- 3.

3.CONNECTEUR 1 accessoires [ACC(1)]

4.CONNECTEUR 2 accessoires [ACC(2)]
Permettent des connexions pour un
equipement extérieur tel qu'un amplificateur
linéaire, une boite d'accord automatique, etc..
Voir la page de droite pour les renseignements
sue les connecteurs.

5.JACK MANIPULATEUR SIMPLE [KEY] (p.
14)

Accepte un manipulateur simple ou un
manipulateur électronique extérieur avec une
fiche standard 6,35mm.

- [ELEC- KEY] sur la face avant peut étre

utilisé pour un manipulateur simple ou
électronique extérieur. Désactiver le manip
électronique interne a l'aide du mode

programmation manip (p. 57)

Ii-;

- -
..-"" T
F
Y

al SENEE

NOTE: Si vous utilisez un manip électronique
extérieur, soyez slr que la tension prise par le
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manip est inférieur a 0,4V quand celui ci est en
service.

6.Jack de controle de télécommande
[REMOTE]
(p. 30)

* A été prévu pour télécommander des fonctions
de I'émetteur, a l'aide du micro- ordinateur
personnel.

* Peut s'utiliser pour envoyer des commandes a
un autre TX/RX ou a simple récepteur ICOM
équipé de l'interface CI- V;

7.JACK H- P EXTERIEUR [EXT SP]
(pages. 25, 83)
Accepte un haut- parleur de 4-8 W.

8.JACK ENTREE ALC [ALC] (p. 27)

A raccorder a une sortie jack ALC d'un
amplificateur linéaire qui n'est pas de marque
ICOM.

9.JACK DE contréle ENVOYER [SEND] (p.
27)

Passe a la masse pendant I'‘émission pour
controler

equipement extérieur tel qu'un ampli linéaire.

- Niveau de controle maximum: 16 V DC/2 A

10.Connecteur Alimentation CC [DC 13.8V]
(p- 24)

Accepte 13.8 V CC par le biais du cable
d'alimentation CC fourni (OPC- 025A).

—

Wue du pan- I: = | =
neau arriére T ) L
== |

—

i

e N |
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11.CONNECTEUR 1 ANTENNE [ANT1]

12.CONNECTEUR 2 ANTENNE[ANT2] (pages.
23, 24)

Accepte des antennes 50 Ohms avec une fiche
PL- 259.

NOTE: Si vous utilisez une boite d'accord auto
optionnelle AH- 3 raccorder la au connecteur
[ANT1]. Quand une AH- 3 est raccordé,le

systéme d'accord d'antenne interne est activé
pour [ANT 2] et désactivé pour [ANT 1] .

13.PLOT DE MASSE [GND] (pages. 23, 24)
Raccorder a ce plot une masse pour éviter les
chocs

électriques, TVI, BCI ou autres problémes.

CONNECTEURACC
ACC(1) ':"3 NOM Br DESCRIPTION CARACTERISTIQUES
- Niveau BAS : Moins de 0.6 V
1 RTTY |contréle manipulation du RTTY. |- Niveau HAUT : Plus de 2.4 V
- Courant de sortie : Moins de 2 mA
2 GND |[Connectée a la masse Connectée en paralléle avec ACC(2) br 2.
Br entrée/sortie En - Niveau masse : 0.5V t0 0.8V
3 | SEND émission,passe a la masse. - Courant de sortie : Moins de 20 mA
Si a la masse, passe en — Courant d'entrée(Tx) : Moins de 200 mA
émission. - Connectée en paralléle avec ACC(2) pin 3.
4 | MoD Entrée modulateur. - Reliée a un |- Impédance d'entrée : 10 kW
modulateur. - Niveau d'entrée : Environ 100 mV rms
Rear panel| s AF Sortie détection BF . Suivant - Impédance sortie : 4.7 kW
view position de [AF]. - Niveau de sortie : 100 to 300 mV rms
6 | saLs Sortie squelch. Passe a la - Squelch ouvert :Moins de 0.3 V/5 mA
masse a l'ouverture du squelch. |Squelch fermé :Plus de 6.0 V/100 yA
7 1138V 13.8 V de sortie quand IC- 756 |- Courant de sortie : Max. 1 A Connecté en
' est sous tension. paralléle avec ACC(2) Br 7.
- contrdle tension : —4 to 0 V
8 ALC |Entrée tension d'ALC. - Impédance entrée : More than 10 kOhm -
Connecté en paralléle avec ACC(2) Br 5.
ACC(2) ?:3 NOM Br DESCRIPTION CARACTERISTIQUES
. S Tension de sortie : 8 V £0.3 V
1 8V |Sortie 8 Vregule. Courant de sortie : Moins de 10 mA
2 GND /Comme ACC(1) broche 2.
3 | SEND /Comme ACC(1) broche 3.
4 | BAND |Tension de sortie des bandes. i 4o sortie : 0 to 8.0 V
(Varie suivant bande amateur)
Rear panel| 5 | ALC /Comme ACC(1) broche 8.
viex 6 NC /Pas de connexion.
7 | 138V /Comme ACC(1) broche 7.

http://f5jbr.free.fr/
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2 INSTALLATION ET CONNEXIONS

Déballage

Aprés déballage, signaler immédiatement toute
détérioration au transporteur ou distributeur.
Conserver le carton d'emballage. Pour une
description et un schéma des accessoires
compris avec IC- 756, voir DEBALLAGE a la
page de ce manuel.

Choix de I'emplacement

Choisir un emplacement bien aéré et possédant
une température ni trop chaude ni trop froide;
éloigner I'appareil de toute source de vibrations,
des télés, radio ou autre source
électromagnétique.

REGLAGE DE L'ANGLE D'UTILISATION
Les pieds en caoutchouc fixés sous I'émetteur
permettent d'obtenir deux angles différents.

_'\-\-I
——

S L
PIPFIIE

LY

'IQ
/:;

Masse

Raccorder le plot de masse du TX/RX a la
terre.

Pour éviter les chocs électriques, des
interférences sur la télévision avec les postes
de radio BCI ou d'autres problémes.

Pour obtenir de bons résultats, se raccorder a
un piquet enterré profondément ou bien a de
gros fils de cuivre reliés entre eux et enterrés
sur une grande longueur.

DANGER :NE JAMAIS relier le plot [GND] a
une conduite de gaz ou électrique, se
raccordement risquant de provoquer une
explosion ou un choc électrique .
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Antenne

Pour les radiocommunications, l'antenne est
tres importante, aussi bien pour la puissance de
sortie que pour la sensibilité.

Choisir une ou des antennes et une ligne
coaxiale qui soient bien adaptées a 50 Ohms.
Sur chaque bande un rapport d'ondes
stationnaires de 1,5/1 est recommandé. Bien
sur, la ligne de transmission sera du cable
coaxial.

Si vous utilisez une seule antenne se servir du
connecteur [ANT1].

Prenez garde: Protéger votre Tx/Rx des
orages en utilisant un parafoudre.

MONTAGE D'UNE FICHE PL- 259

| Faire glisser ke verroui-
lage sur e cable, Dén-
le cable est N'étamer

L ooping Mg O rrem | n woiciar
|:'|| v,

= b g

DEnuder le cable com-
e indigue a Ei'F.lI.iI:"'IE!
Puis &tamer [&géremem
lg conducieur cenira

Positionner & conned-
teur et le souder

Vizsef levérrouillage
ELUr |le conmecieur

J0mmaskin 10mm=a3tin 1-2 mm = v ir

ROS de I'antenne SWR

Chaque antenne est accordée pour une
gamme de fréquences déterminée. En dehors
de cette zone le ROS risque d'augmenter.
Quand le ROS est égal ou supérieur a 2/1, le
Tx diminue sa puissance de sortie pour
protéger les transistors de I'amplificateur final.
Dans ce cas, une boite d'accord est pratique
pour adapter le Tx a I'antenne. Un ROS faible
permet de sortir la puissance maxi du Tx/Rx
en utilisant la boite d'accord. Le IC- 756
possede un vumeétre indiquant le ROS de
I'antenne.
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Face avant

'l
MAMIPULATEUR CW

51 dans & mode programmaion du
manipulateur, ke manp slectonigues
i S5 mis hors Servce, un manip

simple peut tre utisé (p. 35)

Face arriere

ANTENNE 1, 2p. 13}

——

[Exernple]: ANT1 for 1.8—18 MHz bands
ANT2 for 21-50 MHz bands

| Alimentation CE

&=
o
) pses

SONre [es chods &leciiques_[a
Twi et autres problémes.
g _r
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Connections supplémentaires

Face avant

Mic

Le signad de modulation AFSK peut
#re raccorder alentree [MIC] (B 19)

Face arriére

| ANTENNE 1, 2 jpgs. 17, 18) |
Pour raccorder un amplificateus
ol un selecteur dantenne. te.

' [TELECOMMANDE] (pgs. 20. 60
Ltilrer powr 1 oot par ordl ou ko feredor de donedses

& <>

L

L |

= [0

00000 000
LF )T ] n Oﬂun
S =

_tn_ -

— =T
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| CONNECTEUR ACCip. 12}

| Haut-parieur Extérieur (p. 58]

o —

ey e
B —
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S
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[RELAIS], [ALC]
p. 17}
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Raccordement alimentation

Pour utiliser le Tx/Rx avec une tension alternative ,

se servir de l'alimentation CC en option, etc.
Se référer aux schémas ci- dessous.

Prenez Garde : tester les points
suivants avant de brancher le
cable d'alim CC. Etre s(r que:

* L'interrupteur de mise sous
tension soit en position éteint

* La tension d'alim doit étre
comprise entre 12 V et 15 V si
vous utilisez une alim autre que
celle d'ICOM..

* La polarité du cable CC est
correcte

Rouge : borne positive +
Noir : borne négative

RACCORDEMENT D'UNE ALIMENTATION ICOM

Prise seclew AC P

Transceser

":fL-.d

Catle 80 A connecheur glmeniation GO

Prse secteur AC

RACCORDEMENT D'UNE ALIMENTATION AUTRE QUE ICOM

Transceier

D Alsmeantation autra fue com

138V MA
Moir  Rbugs
+

il connecteurl
alimantation CT

™ m
LT r

Gable GG
Men foumi

Cabte CA

20 A fusihle

% fi e battare 24 W

,_)m i
ol L
_',..a""”'_*

12w
- bafheria

i

RACCORDEMENT A LA BATTERIE DU VEHICULE

g Mejamais raccorder

'+ Rouge

[0 peveved Gabie

NOTE; Liilser des cosses
aal clps. At ek "Bl enlalion

Pincer
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Raccordement ampli linéaire

Utiliser pour raccorder un ampli linéaire le connecteur [ANT 1].

| Branchement du IC-4KL
Betleclin oot 0, Cabie coaal {fourmi et is IC-4KL]

Cabie A0C Hourr i ke IT-851 )

G-kl

L=

Cabie de bikdcommance
{Ponamnl arvee e FORL )

t.l:j:j: Fiche secléur (330-240 ')

MOTE: Sur in Tt mesting & commande de régiage du funmer 0o amenne Rors Serace sant os b IC-4EL

Branchement du 1C-2KL

% CAUTION: e
Regler g pusssance de sorle
du TwRx & B0 W max, ovec o
conrsdle [RF POWER] ,
autremen |8 circist de pro-
bechion acliveras.

Calle ACT (fowmi avec b B0-2HL)
Coftle coama (foumi avec e 1C-2KL)

SRR

[]
Ay HC-2KLPE

AEL‘HJQ!

Terre CPC-118 vandu sbpanktaint)

'BRANCHEMENT AMPLI LINEAIRE AUTRE QUE ICOM

A, uns
DANGER: antanne g

Rt ai vk Bl il Sublamon

g Tamph pour regier ja pusssance de & ¥
some du Tafx el b niveau TALEC de PR B
EE-F. S

Farmplilieptul i |

Le nivean dentrée o FALGC doit e OHCOM LIHEA.';!
situd entre 0 Y 1o =4V e Tw'Rx n'ac- g

caplant pas de lension posioye. LUne AMPLIFIER
mauvalse sdaplaben de 'ALC el des

réglages o @ puissanog peuvient

SN
i
a
&

brilgr ow détruire Famplificateur lindairg, NOTE: Les caractinstques du nslis da eommutabon sonl ds 18 v 02 3 4
En cam ce chpumsamend uifiyer un sy exdirsur o gros
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Sélecteur extérieur d'antenne ou boite d'accord

BRANCHEMENT EX- 627

Cable coaxal ifoumi avos e EX-E2T)

ACC{) ' Cable 4CC
{fourni avec
L_le Ex.627) :
1\ Masse

BRANCHEMENT AH- 3

NOTE:L& AMH-3 ex] ubSsabie pour &5 bandes HF seulement, il fau done wiliser |&
connecteur [ANT1] pour trafiquer 4 la fois sur bes bandes HF ow sur le 50MHz 51 vous Lang fil 6U AH-20 aptiannel
trafiquer sue S00AHZ, L boite AH-3 &am connectée. utliser un commulatewr danjenne

Cable coaxial (de la AH-3]

Cable dé comemiande

1C-T56 _L AH-3

BRANCHEMENT DU IC- AT500 AVEC LE IC- 2KL

Cabla oonal
(ol arvec ke 1C-2HL

{‘..al:rIE coagal
Cable conxial (louimi aved be 1C-2HL)

(fowmi avoe 1 . :
e BS-ATHO0)
- ”"""TT Transceiver

= "_'L

I'-:- -

AT ACCE2)

ZPC-118 fvendu sépansment)
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Connexions FSK et AFSK (SSTV)

Pour raccorder un terminal, un TNC ou un convertisseur de balayage, se reporter au schéma ci-

dessous.

Pour le trafic en RTTY, le filtre optionnel a bande ETROITE de 250 Hz pour la CW ne laisse pas
passer les signaux RTTY. Etre sOr d'avoir sélectionné le bon filtre FI en rapport avec la bande

passante désirée. (p. 38)

FSK (RTTY) connexion

Utiliser le mode RTTY
por trafiguer

[ACC[1}] connecteur
(WVue de la face arméne]

Connexions AFSK ET SSTV
Liliser powr le trafic le o
mode SSB ou FM 3

[ACC(1)] conmecteur
{*u de |a face avant)

Terminal unit (TLI) o
Femmenal Mode Coniroller [TRC]

= Envvem BF
r Masas (GHD)

PTT
Ertéds SCIELCH *
Manpuiaton KT TY

* Connecier b commandads de SOUELCH i rteadsing

Terminal Mode Controder (THRE)
o conveErtisseur de balayage

1 Sorme AFSK
= Masse (GHDY

i Entrds BF
e PlEREAS (GNDH

F1T
Ertrdsy BOUELEH *

* Connacher ks cormmancs du SOUELCH sl nécaasag

Connexions AFSK et SSTV via le connecteur microphone

LHiliser pour I frafic o
mode S56 ou FM

19

[MIC] commecteur
{Wu de la face avant)

http://f5jbr.free.fr/

Terringl Mode Controler (THNC)
o convertssew de balayags

= Soray AFSE

Eirvirss B
o
Wl (GMDN
PTT
- Eninds SOUELCH *

" Cormi b B commands du SOUELCH S nidcassang

hh

__ﬁ =i on uthse le connectaur [MIC] il Taw regler
2 [MIC GAIN] et ke bouton de volume AF.

R
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Description jack telecommande (CI- V).

Exemple de connexion CI-V

Pour se raccorder a un ordinateur personnel équipé d'un
port RS- 232C, il faut utiliser un convertisseur de niveau
optionnel CT- 17. linterface de communication V ICOM
controle les fonctions suivantes de I'émetteur récepteur.
On peut raccorder a un ordinateur personnel équipé d'un
RS- 232, jusqu'a quatre émetteurs- récepteurs ou
récepteurs possédant l'interface Cl- V.Pour le réglage du
ClI- Voir les modes de programmation page 73.

Format de données

Le systeme CI- V utilise les formats suivant.Le format de .gommand tahle

données change suivant le commande a exécuter Un
espace ou une sous commande est a ajouter pour
certaines commandes.

CONTROLLEUR VERS IC-T58
FE|FE| S0} EQ| Cn| Sc| Data area feg. fd

wer 1775 | S

FD

[dchoisir en mode program )
Mo da Comim ande

Code BCD de la fréquence

ou données du canal memf—
(o Lable)

[vor lable)
Muamdso command second

Code Préambubs (kxe)
address du confleur
[woir Lable)

Fin de code messge

Adresss 1-T56

1C-756 TO CONTROLLER

1FE|FE|E015EI|En|Eciﬂﬂmﬁea(a.nrdJFﬂl
L T T ] [ 4

o = i = =
: %EE g |
P 1o

OK ou NG MESSAGE vers CONTROLLEUR

FE|FE| EQ| 50| FEFA| FDy
I 5.8 | 8
s gfs 3§
§ p8; ec
-E. m_nu:; EUE
Eﬁ% g%%
g ﬁéa S0 i
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Pl
camoer
e .CQ
Description Command | Sub command
Freduasniy setiing 05 Diada!
LsB 00
Use m
AM o2
Cperatng moda i o 3
RTTY -
E i1
WD i e o -
MAIN - SUR B
MAIN = S1B a1
Dualwadch OFF or <0
Dusatasstein GM Ci
Wain readond selacion L)
Sy reacd ssksction o
[T epr— - o
ey chanmel weischon Mchno. (BCD)
Wesmary wiriie [e=] —
Mesmary Fansler io VFD oA o
Memary clear fil=] -
Sgan sop oo
St TRy FCEN o
e Srogaamimed Scan 2
2o OF scan 0E 03
Same Pk Do it Seon 12
Siarl fine &F scan 13
Siar memory scan n
S Siskec] ETONY SEAT b}
Soil OFF oF o0
Sl O o
[TS]0FF (8060 1 H2 888) oo
[TE] 00 (1 iz alnp) i
[T5] G (5 Bz stap) 10 02
[TS] O 19 bz shep) a3
[TE] O (10 Rz sep) o4
{ARIT 1] sedsction (0] or 0000
[AMT 2] s i 12 01 o DEDO
JANT WX sedesciion fr e
JANT 200 Selscnn |

10Hz, 1 HE, 1 EHz, 100 Hz. 1
10MHE, | MHEz 1 GHz pus. 1

* Cganmsation donmiees: frbquences [BCD code)

00 wHz, 0 kHz
) Bz
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3 - PROGRAMMATION DES FREQUENCES

Premiére mise sous tension (CPU resetting)
Avant toute mise sous tension, assurez vous que [POWER] [F-INP] [M:CL]
toute les connexions sont correctement réalisées q f’!
comme décrit au chapitre 2. Puis faire un test du =
Tx/Rx en utilisant la procédure suivante. L

NOTE : Le reset effaceras tout le contenu des
canaux mémoire et en mode programmation
affectera les parameétres par défaut.

Assurez- vous que le Tx/Rx est sur arrét.. pres avoir mis 'apparell sous
Tout en appuyant [M- CL] et sur [F- INP], appuyer sur POWER fension, si la température est
pendant 2 sec pour mettre I'appareil sous tension. roide, I'afficheur LCD peut

- La CPU interne est remis a zéro (RESET). pparaitre noir est instable.

- Quand le reset est complet le Tx/Rx affiche les fréquences ‘est normal et cela ne veut pas
VFO par défaut . ue I'équipement fonctionne
Corriger les programmations des modes Apreés reset : al.

- Réglage des filtres optionnels (p. 68)

Réglages initiaux

Apres le reset du Tx/Rx, la programmation des touches et des réglages est indiquée dans le
dessin ci- dessous.

-
LWy

Moo sins Porpi
— CCW : Max. anti-horaire

IMETEH] Pa i T T s

. e N ——

Y ER FF
[TLEE [T R
|, [NR§ OF

m I ‘ : o mm

Pl WA COAR] O F [N O

Mettre en service, puis vérifier I'affichage. Si certaines indications apparaissent, mettez les hors
services de la maniére suivantes :

* Indicateur de pas d'accord rapide “ " Appuyer sur ].

« Affichage 1 Hz de la fréquence - Appuy'/er sur [] for 2 sec..(il faut que l'indicateur de
pas d'accord soit hors service)

« RIT indicator “[{1 ” : Appuyer sur [JL].

« TX indicator “ B4 ” Appuyer sur [LE4].

« Split indicator ‘MLl " : Appuyer sur [SZHLI.

« Dualwatch indicator “[SJVXWRT, ” : Appuyer sur [NV IdT].

« APF indicator Apf320 : Appuyer sur [[XJ5].
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Description VFO

VFO est I'abréviation de Oscillateur a Fréquence Variable et

se défére traditionnellement a un oscillateur.

Le VFO de cet émetteur est un peu différent des autres. Le
VFO du IC- 756 agit un peu comme la fenétre d'un
ordinateur et peut afficher une fréquence ou un mode de

trafic.

Vous pouvez rappeler une fréquence du VFO avec le
clavier avec la touche mémoire (pad) (voir p. 58) ou avec la
p. 56).Vous pouvez

fonction transfert mémoire (voir

T rn il

TOLUCHE PAL CARGAL
1 758 MHz 78 075 MHz T 000 M-z

également changer la fréquence avec le vernier d'accord et

sélectionner les modes de trafic avec les touches prévues a cet effet.

Le VFO est en service (affichage des fréquences en gros caractéres, non encadrés), pendant la
double veille ou le trafic en mode SPLIT. Tout en appuyant sur [XFC] pendant le trafic en mode
SPLIT vous pouvez changer l'affichage de la fréquence d'émission avec le clavier, avec la touche
mémoire PAD ou avec la fonction transfert de mémoire.

Différences entre mode VFO et mode mémoire.

MODE VFO

Le VFO indique une fréquence et un mode de
trafic. Si cette fréquence ou ce mode de trafic
est modifié, le VFO mémorise automatiquement
la nouvelle fréquence ou le nouveau mode de
trafic.

Lorsqu'un VFO est sélectionné a partir d'une
autre bande ou du mode mémoire, la derniére
fréquence et le dernier mode de trafic de ce
VFO sont affichés.

[EXEMPLE]
WO st sElectionne

=
L
4

La fréquence éxl changds

L& mroade rrdamiing esl selectionna
- i, Gubog STV g9-34
1 Z21.025.00

FR R

o Gedose. LTR §734
T 100, 00

= GEak D 1234
14 . 123,00

WFEO est sdlactionmnd de nouveal

Se G an ST
-

1.1 23,00
L frisquence chamgee | 1d. 523 W) appanad]

1234
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MODE MEMOIRE (pages. 53 a 58)

Chaque canal mémoire posséde une fréquence
et un mode de trafic comme un VFO. Si la
fréquence ou le mode de trafic est changé, le
canal mémoire ne mémorise pas ces
modifications.

Lorsque le canal mémoire est sélectionné a
partir d'un autre canal mémoire ou du mode
VFO, la fréquence et le mode de trafic
mémorisés dans cette mémoire s'affichent.
[EXEMPLE]
Canal memoirg 1 esl salachonng

EL.;J.-.IE.._...J.__J"_I_"._1E-34
s v
1 Mk, 100, OO0

[} O el e ek L

La frequence est changés

- ?.;um_..h._ﬂ:l_|23.|.1
1T 14, 123.0

Lin autre canal mémaire est sélectionnd
=
Eleas Graidssi ST 1934

m s
2 21.245.00

14, Mk LKE -

Le canal memoire 1 esi a nouveau seleclionne
Bloas Grbose JTH

[ ] ey
1 1. 100,00

O A e 1.

Y

12:34

La Bdguence (14 127 Mz qui aval ébé modfiés nasoaryt pas
mans La bdguencs memaor siai 14 100 M) apcara® § s place
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Programmation des fréquences avec vernier d'accord

Pour utilisation bandes amateur

1.Pour sélectionner la bande désirée, appuyer
de 1 a 3 fois sur le clavier.

- Trois fréquences différentes peuvent étre
sélectionnées sur chaque bande avec la touche
de bande (voir ci-dessous le registre de
stockage triple bande.)

Bl aw lzaals A R p
- 12:34
a0 2 (200 .00

1 PR Ml ] LISH

2.Tourner le vernier d'accord pour sélectionner
la fréquence désirée.

- '—H Lecboe L1049 4y
wo 2 295 .00

i F1 025 00 =

3.Sélectionner le mode de trafic avec la touche
mode. (p. 35)

Pour RECEPTION a couverture générale
1.Appuyer de 1 a 3 fois sur la touche [GENE]
du clavier

- La touche [GENE] appelle une fréquence pour
l'utilisation du RX a couverture générale.

—
L o ERac ML,

o 16_100.00

1 210G () i
2. Tourner le vernier d'accord pour Régler la
fréquence désirée.
- Pour un accord rapide, utiliser la fonction de
pas d'accord rapide (p.24)

- E'._.n. b, S0 1994
1 =29, 026 =0 ISE

3.Sélectionner le mode de trafic avec la
commande de mode . (p. 35)

verrouillage appuyer sur [LOCK]

NOTE: Si la fonction verrouillage vernier d'accord est en service, la led d'indicateur de
verrouillage s'éclaire et le vernier ne fonctionne pas. Dans ce cas pour désactiver le

REGISTRE DE STOCKAGE TRIPLE BANDE

Le registre de stockage triple bande permet d'avoir [EXEMPLE]

trois mémoires dans une bande. Quand on ['utilise v o

trois jeux de fréquences et de modes sont - s tifoss
automatiquement mémorisés sur chaque bande. Push [u_o] | Push ()

Si une touche de bande est poussée une fois, la 4 02500 | )| [ow 21.025.00
derniere fréquence et le dernier mode sont |/ — 1 f ,
rappelés. Quand la touche est poussée de ; 8 4 195,00 A ¥ o1 595 00 |
nouveau, une autre fréquence et un autre mode || | | |
sont rappeles. [*™14.000.00 ["™™21.080.00 I
Cette fonction est trés pratigue quand vous ——

trafiquez dans trois modes différents sur une bande.

Par exemple un registre est utilisé pour une fréequence CW. Un autre une fréquence SSB et le

dernier pour fréquence RTTY.

Programmation fréquence avec clavier

L'émetteur- récepteur posséde un clavier pour entrer

directement les fréquences, comme indiqué ci-
dessous.

1.Appuyer sur (INE. : & apparait.

2.Rentrer la fréquence désirée.

- Rentrer “ « 7 (point décimal) entre les MHz et les

kHz .

3.Appuyer sur SRRV pour rentrer la fréiuence.

- Pour annuler cette entrée, appuyer sur |

au lieu de ||l E =]

http://f5jbr.free.fr/

[EXEMPLE]
14025 MiHz

Ewe) I ICCECE I (ED
18 0725 MHz

Eanrdl 4 Jis W - W o ¥ 7 I 2 I s Jent)

706 kHz Eee . JC_ (s (e J(Ent)
5 100 MHz =T | ) T
] 7000 MHz ne )7 ICEnT )

(Emp) - )2 )+ ) s )(ent]

F1EE0 = 2 240
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Fonctions supplémentaire du vernier

PAS D'ACCORD RAPIDE

Pour un accord rapide, la fréquence de trafic
peut étre changée au pas des kHz (on peut
choisir1, 5, 9 ou 10 kHz)

1.Appuyer momentanément sur [TS] pour faire
apparaitre l'indicateur du pas d'accord rapide.

ISl B O SO0 THDe0d
i

i EE, ES) T34
v 14 _100.00
] 14 Z08 00 i

2.Tourner le vernier d'accord pour changer la
fréquence au pas des kHz programmés.
3.Appuyer de nouveau sur [TS] pour mettre
l'indicateur HS.

4.Si vous le désirez, tourner le vernier pou un
réglage normal.

")

SELECTION DU PAS DES kHz

1.Sélectionner le mode de trafic désire.
2.Appuyer sur [TS] pour mettre le pas d'accord
rapide en service. Appuyer pendant 2s sur TS

- Le menu des différents pas s'affiche.

mm[&HERMH TH in GH]

. L

3.Sélectionner le mode de trafic désiré.
4.Appuyer sur [F- 1] — [F- 4] pour sélectionner
respectivement

le pas de 1kHz, 5kHz, 9kHz ou 10kHZ .
5.Répétez I'opération et pour le réglage rapide
dans les autres modes, si vous le désirez.
6.Appuyer sur [F- 5] pour sortir de I'affichage .

SELECTION DU PAS DE 1 Hz

Le plus petit pas d'accord de 1Hz peut étre utilisé pour

['accord fin.

1.Mettre hors service le pas d'accord rapide.
“” n'apparait plus.

2.Appuyer pendant 2sec sur [TS] pour mettre en ou hors

service le pas de 1 Hz .

Incecateur du pas de 1 Hz

M FEEB T ':1':""" 1
] &
1,195 000

T 14 1EE] 1K1

T 14 1400 4K

FONCTION PAS D'ACCORD 1/4 (seulement RTTY)

Pendant le trafic en RTTY, la fonction 1/4 est disponible pour un
réglage critique. La rotation du vernier est réduite de la normale a

1/4 quand cette fonction est en service.

Appuyer sur [1/4] pour mettre la fonction 1/4 en ou hors service

Pas d'accord 14 hors serice

Pas d'accord 154 en 58nace

FONCTION PAS D'ACCORD AUTOMATIQUE (AM/FM only)
En sélectionnant le mode AM ou FM, un pas d'accord est sélectionné automatiquement grace a la

fonction de pas d'accord automatique.

http://f5jbr.free.fr/
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4 - RECEPTION ET EMISSION

Sélection du mode

Les modes suivants sont disponibles sur le IC- 756 :
SSB (LSB/USB), CW, CW- R (CW inversée),
RTTY- R (RTTY inversée), AM, FM et FM- T (FM avec
tonalité sub-audible). Les modes bande ETROITE sont

disponibles pour tous.

Appuyer momentanément sur la touche du mode désiré
pour sélectionner le mode de trafic. Appuyer de nouveau | [an ]
sur la touche pour choisir entre le mode normal ou

ETROIT.

Appuyer sur la touche pendant 2sec, pour choisir entre
USB et LSB, CW et CW- R, RTTY et RTTY- R, FM et

FM- T si nécessaire.

Voir le diagramme a droite pour l'ordre des sélections.

RTTY, — ==k — '|
[ use Lsg | UgE-H Lag-n__|
=
lew ~—cwa [~~~ ~1ows — cwan
Larmy = srrya === Rroen ~— mrrves |
ARA |"% L "[ P |
=] ,
| P — FM.T |‘""‘| FM-N " FM.IN___|
— PO B0 10 B . = e ADDUET SUT LD B

o mods pendan] & seo s g ]

Utilisation du double PBT

Le double PBT (Accord bande passante),
rétrécit de maniere électronique la bande
passante Fl du récepteur pour diminuer les
interférences. Tourner ensemble les boutons de
[TWIN PBT] sur la méme position, pour décaler
la FI .

- Le LCD affiche un graphique de la bande
passante.

L'échelle de variation est fonction du filtre
choisi. £ 1,29kHZ au pas de 15Hz et + 258 kHz
au pas de 3Hz.

* Quand il n'y a pas d'interférences, les
boutons de [TWIN PBT] doivent étre mis en
position centrale.

* Quand le PBT est utilisé, la tonalité audio
peut changer.

* Avec certaines combinaisons de filtres Fl le
PBT ne fonctionne pas.

* Le PBT n'est pas disponible en mode FM.

Les desin bautons
sont &n posbon candrale

¥
o i !
-
.- > | .
l.' T b - - I'I}-
i

EXEMPLE D'UTILISATION DU PBT

Couplne du bas
dié la bamnde

Couipure & la fois du bas
&l du haul de la bande

TWiH FET TN FET TWN FET
L

T T

*;}u 8 ' { i j \
I 1 =T S— e .
II I| | II r={ II.'
| | 1 L 1 i

e Barads poss ans L | " ¥ Tlarechs rawnmie

Frégquercn Fi conirale Inies] brescm

Exgnal chsing

nlemnoe
Sagral cigms
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Fonction Auto notch

La fonction auto notch atténue automatiquement Al notch hors serdcs  Auts notch en sendes
jusqu'a 3 interférences provoquées par des stations

effectuant des réglages,etc,;méme si elles se '\

déplacent e S
L'auto notch est disponible en SSB uniquement. \ o

1.Sélectionner le mode SSB. .

2.Appuyer sur [AUTO NOTCH] pour mettre la Y

fonction auto notch en service. CIRENRON OV FICHIROR PR

wheris® lderd e

3.Appuyer de nouveau sur [Auto Notch] pour arréter.

Réducteur de bruit

La fonction réducteur de bruit permet

, . . . ' MR hors sarvica MR &n service
d'extraire un signal clair d'une composante & '
bruyante.Les signaux NR hors service NR en
service BF recus sont convertis en signaux
numeriques, ce qui permet alors de les
séparer du bruit.

1.Appuyer sur [NR] pour mettre le réducteur ‘5':"“”'3'"5[3"15 nm i‘g:“; s
de bruit en service. |

- L'indicateur [NR] s'éclaire. | m

2.Tourner le bouton [NR] pour Régler le LJ 3
niveau de réduction du bruit.

3.Appuyer sur [NR] pour mettre le réducteur
de bruit hors service.
- L'indicateur [NR] ne s'éclaire plus.

Une trop forte rotation du bouton de contréle du [NR], provoque une atténuation du signal ou de la
distorsion. Régler le contréle [NR] au maximum de lisibilité. La fonction réducteur de bruit n'est
pas disponible dans les modes AM et FM.

Noise blanker

Le noise blanker permet d'éliminer les parasites des Commande [NB]
générateurs d'impulsions, tels que ceux provenant de
I'allumage d'un véhicule. Le NB n'est pas disponible
en AM/FM.

* Appuyer sur la touche [NB] pour mettre le noise
blanker en ou hors service..

: Ha'E
MB hors service "“::] MEB en service

NOTE: Quand le NB est en service, si les signaux regus sont excessivement forts, il peut y avoir
de la distorsion.
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APF fonction ek i
L'APF (filtre de créte audio), change la réponse en _l

fréquence du signal regcu en amplifiant une

fréquence particuliére pour une meilleure copie du BT IAPF]
signal CW désiré. La fréquence de créte peut étre QJ Boutan
réglée avec la touche [APF] de 300 a 900 Hz.

La largeur de la fréquence amplifiée peut étre

sélectionnée a 80, 160 or 320

Hz. Indit:.'at[aur APF
1.Appuyer sur [CW] pour

sélectionner le mode CW.
2.Appuyer sur [APF] pour

mettre le filtre de créte en . USE

service. METER JRUEE

_ La touche [APF] s'éclaire. Fo 14.100.00
- “ APF 320, etc. apparait 1 14.205.00 USB

dans le LCD.

3.Tourner le bouton [APF] pour Régler la fréquence de créte.

4.Appuyer pendant 2sec sur [APF] pour sélectionner la largeur de la fréquence amplifiée du filtre
audio de créte a 80, 160 ou 320 Hz.

- “APF 80 ,” APF 160 ou APF 320 indique la largeur de fréquence.

5.Appuyer momentanément sur la touche [APF] pour annuler le filtre de créte audio.

CW mode inversé * Réponse de la tonalité audio reue.
Le mode CW- R (CW inversé) recoit les 4t 13 ockaus 4 12 octave
signaux CW avec le coté de la porteuse inversé i i1

comme pour les modes LSB ou USB. o i '
A utiliser quand un signal est brouillé par un —]
signal voisin ou si vous voulez changer la . . e
tonalité de l'interférence.
» Appuyer pendant 2sec sur [CW] une ou deux Iy [y

fois pour sélectionner respectivement les Signal désind  Intarférence e sy sy

BF

ik e

Appanyar 2 sac.
] ]

{600 Hz) {800 Hz)

modes CW ou CW- R. N ot L
g - y i i A MOoE

- Tester la tonalité de l'interférence. CW maode (coté UISB) ' .

RTTY mode inversé

Les caractéres recus sont de temps en temps incompréhensibles quand le signal est inversé par
rapport Mark et au Space. Cette inversion peut étre provoquée par des mauvaises connexions
sur le TNC, les programmes et les commandes etc.

Pour recevoir correctement un signal RTTY inversé, sélectionner le mode RTTY- R (RTTY
Inversé).

* Appuyer une ou deux fois et pendant sec sur [RTTY] pour choisir alternativement le mode RTTY
ou RTTY-R.

- Tester le signal recu.

CW contréle pitch

Le contréle audio du signal CW regu pitch, peut se Régler suivant vos préférences de 300 a 900
Hz sans changer la fréquence de trafic.

La hauteur de la note audio peut se Régler par paliers de 3Hz.
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Sélection filtre

La sélection du filtre commute le largeur de la
bande passante ; voir le tableau de droite.

La sélection du filtre es automatiquement
meémorisée dans chaque mode.

Si vous avez installé un filtre optionnel, le
mettre en service a laide du mode
programmation (p. 68). Les filtres optionnels ne
sont pas sélectionnés par défaut.

1.8i I'Ecran de mise en service n'est pas
sélectionné,(si la fonction de [F5] est [EXIT]),
appuyer une ou plusieurs fois sur F5 pour sortir
2.Appuyer sur la touche de mode désirée.
3.Appuyer sur [(F- 2)FILTER] pour afficher la
sélection des filtres.

- Les lignes montrent la combinaison des filtres
qu'il est possible de sélectionner.

4.Appuyer sur [(F- 2)9MHz] ou [(F- 4)455kHZ]
une ou plusieurs fois pour sélectionner
respectivement les filtres 9MHz ou 455kHz.

- Appuyer sur [(F- 3)DEF] pour sélectionner une
combinaison de filtres par défaut, pour le mode
choisi.

5.Répéter les étapes 2 a 4 si vous le désirez.
6.Appuyer sur [(F- 5)EXIT] pour sortir de la
sélection filtres.

LHiliséa
selectivité
CW-M, RTTYM
CW-N. RTTY:N
SEE-N, CW-N,
RTTY:N
CW-N, RTTYN
CW-M, RTTY-M
CWv-i, RTTY-M

SSB-N, CW-M
RTTY-H

Bande
passante
500 Hz-& dB

250 Hz/=f dB
1.9 kHz/=6 0B

Fl Filtra
FL-10
FL-101

FL-ZZ3

9 MHz

[ FL-232
FL-52A,
FL-53A

FL-22

350 Hz—6 dB
00 Hz & 4B
250 Hz/-6 dB

1, 8kHz'-E dB

455 kHz

FL- 257 information

Le IC- 756 peut utiliser le filtre FL- 257
optionnel SSB a large bande. Ca bande
passante est 3.3 kHz/—6 dB Pour utiliser le FL-
257, sélectionner FL- 222 et le mode SSB
bande ETROITE.

Construction des filtres
Filtre Fl 3 MHz

Filtre FI 455 kHz

| FL2a(siizy | o —|SFPC4SSE (15 khzf
ana Pl vignal =+ FLBO (24 kHz) |+ E} 4| SFPCASSG (8 kg | - eel Fi il
| FLo 28 kHz |
FL-2F¥ (1.8 kHx]
FIL=1{HH {500 M) FL-222 {1.8 kHz)
FL-23Z {2540 HT) FL-S28 (300 Hz)
FL-1017 {2540 Hz) FL-53A (250 Hz)
(=gl opiipnrel
Sélection des filtres
ERae FE=paEe Y 12348
[ -] 1
g 195 OO0
G T4 100 00 =
ISR E LR gl
i FILTER BELE -""\_-".|
e L . . ot -
[ A8k ] # Combinaisons de
Filrm Shlecionnd f— =0 ] E*lECLIUHT!- passibles
1% MHz) | —
i Fillre Sé&lecticonrnd
el el {455 kHz)

Lea Jlr ) [_'T_I

Sdlection Sélachion

fitrg 0 MHz

par defaull

Lee JLes )

fikre Sélaction fillre
55 K-z
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RIT et TX

Fonction RIT
La fonction RIT décale la frequence de
RECEPTION, sans toucher la fréquence

d'émission, jusqu'a £ 9,999kHz au pas de 1Hz
(ou au pas de 10Hz si I'affichage du 1Hz est
hors service).
- Voir 32 de la page 15 pour description de la
fonction.
1.Appuyer sur la touche [RIT]

1. Apparer sur L bouche [RIT)
L'T'L_._._'._ 54

-
""l-ﬂl- 195 C.'J'EI'
LI E R L c] i /AT

- 25 | aogara

2.Tourner le bouton [RIT/TX]

Décalage fable '/ Décalage éleve

3.Pour remettre a zéro la fréquence de RIT
appuyer pendant 2sec sur [CLEAR]

_ aem=

w1 14.195.00

i i< 7 O 06

2.

£, ey = REmee &
| b6
4.Pour annuler le RIT, appuyer de nouveau sur
[RIT].

1}

- disparait.

TX fonction

La fonction&TX décale la fréquence
démission de + 9.999 kHz par paliers de 1 Hz
(ou par paliers de 10Hz si I'affichage du 1Hz est
hors service) sans toucher a la fréquence de
RECEPTION.

- Voir 33 de la page 15 pour description de la
fonction.

1.Appuyer sur la touche [TX]

1.Appuyer sur ka touche [TX]

» r.|l_.-|.-\. e T 1234

14 . 195.00
L) PR e ]

- T 21X

BDpar
2.Tourner le bouton [RIT/TX].
. RITIZTX |
/ 4
L L
Décalage faible Décalage devd

3.Pour remettre a zéro la fréquence TX,
appuyer pendant 2sec sur [CLEAR]

o T e !
FLE -__l_l_._“_l_.l_

.
14,195, DE.‘I-
14 T L) s P RE.- b
- 000 g
4.Pour annuler TX appuyer de nouveau
sur[TX].

- “ |} disparait .

NOTE: Sile RIT et le TX sont en service en méme temps, le bouton [RIT/TX] décale a la fois la

fréquence d'émission et de RECEPTION.

Fonction calcul

La fréquence de décalage du RIT ou TX peut
étre ajoutée ou soustraite de la fréquence
affichée.

Pendant l'affichage du décalage du RIT ou du
TX appuyer pendant 2sec sur [RIT] ou sur [TX].

E 1250

12:34
VRO 14 195 .00

T 1 100,00
s O.25

anl
12:34

'14 1925.25

14, 104100
- OO0

AESunir &0 Fnbinianat

FESs ETR ok

http://f5jbr.free.fr/

EXEMPLE PRATIQUE

Si vous trouvez une station DX sur 21.025
MHz/CW et si cette station répond aux stations
transmettant légérement au dessus de 21.025
MHz.

1.Appuyer sur [RIT] et [TX]pour mettre , TX et
RIT en service en méme temps.

2.Tourner le bouton [RIT/TX] pour trouver la
fréquence de RECEPTION de la station DX.
3.Quand vous trouvez la fréquence de
RECEPTION de la station DX, appuyer sur RIT
pour mettre cette fonction HS.

- Maintenant vous pouvez émettre sur la
fréquence d'écoute de la station DX et recevoir
I'émission de cette station DX (21.025 MHz).
4.Commencer votre émission dés que la station
repasse a l'écoute.
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Double veille

| a double veille surveille simultanément deux
fréquences avec le méme mode.

Pendant la double veille, les deux fréquences
doivent étre sur la méme bande parce que le filtre
de bande du circuit HF est sélectionné pour
‘affichage principal.

1.Programmer une fréquence.

P Appuyer pendant 2 sec sur [DUALWATCH].

Sur [l'afficheur apparait et deux fréquences
dentiques s'affichent. Cette fonction de veille rapide
beut étre mise hors service.. (p. 56)

- Un appui momentané sur [DUALWATCH] met en
service cette fonction avec la fréquence de trafic
bréalable.

@2 Eem ) 1434
e 21.290.00

118 Ta 10E] iH H

A i THI CE) 8.2

3.Régler une autre fréquence voulue en utilisant le
vernier d'accord.

4.Régler avec [BAL] I'égalisation du signal d'écoute
de I'affichage principal et de I'affichage secondaire.

- Le S- métre montre la force combinée des deux
signaux

5.Pour transmettre sur la fréquence de I'affichage .
Secondaire, appuyer sur [CHANGE] ou [SPLIT].

La fonction de RIT peut étre utilisée seulement pour
I'affichage principal. La fonction Pendant I'appui de
le touche XFC,TX peut étre utilisée pour I'émission
(fréquence de I'affichage principal quand la fonction

- SPLIT est hors service; fréquence de l'affichage
secondaire quand le fonction SPLIT est en service).

Balayage durant la double veille
Le balayage s'effectue seulement pour l'affichage
principal. Pour utiliser le balayage pendant la double
eille, balayer pour l'affichage principal et utiliser
I'affichage secondaire pour vos QSO en utilisant a la
ois double veille et Split.

1.Programmer les limites de bande de balayage
dans la méme bande amateur. voir page pour la
programmation.

- Si vous projetez de faire un balayage en , lagF
programmation des limites de balayage n'est

pas nécessaire.

2 Appuyer sur [JgMLI] pour mettre la fonction de

réquence SPLIT en service.
: %ﬂ!ﬂ apparait.

Fras @Spras T4 1334
wo 21 . 220,00

PO VPO G0
B Dl
Ty

I 14 PN 0 (B2 ]

3.Sélectionner le mode VFO pour ['affichage

principal.
|4.Régler la fréquence de trafic pour I'affichage
principal.

5.Appuyer sur [DUALWATCH] pendant 2 sec.

- La fréquence lue sur I'affichage secondaire devient
flidentique a l'affichage principal et la fonction double
veille est en service.

E‘.L" i R ST 12234
e 21.290.00

1k 14, VD 0o
et
FH i
T3]

LTI T ] n=

6.Appuyer [(F- 4 JXY]] sélectionne I'Ecran des
balayages.

- Si I'Ecran de démarrage n'est pas sélectionner ou
si la fonction de la touche F5 est sur [[24R1] appuyer
une ou plusieurs fois pour sortir.

7.Appuyer sur [(F- 1)[@e1g] ou sur [(F- 2) ]&F
pour démarrer respectivement le balayage
programmé ou le balayage [1F.

- Le balayage commence sur l'affichage principal
entre lesgFlimites de fréquences programmées
ou en scan

- Emettre sur la fréquence d'affichage secondaire
arréte le scan

g @Ebas TV 1234 |
wo = 1. 250.0

L e [ B ] 1]

T

IEECA 1410000

8.Pour annuler le scan, appuyer sur [(F- 5)EXIT].
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Trafic en mode SPLIT

Le trafic en mode SPLIT vous permet d'émettre et
de recevoir dans le méme mode sur deux
fréquences différentes. Le trafic en fréquences
split est basé sur un systéme qui utilise I'affichage
de deux fréquences sur l'affichage principal et sur
I'affichage secondaire.

Ci dessous un exemple de programmation sur
21,290 MHz pour la RECEPTION et sur
21,310MHz pour I'émission.

1.Programmer en mode VFO 21,290MHz (USB).
2.Appuyer momentanément sur [SPLIT] puis Pour

CEsn FmEes T 12:34 |
 n ] g ]
o 21 29000

TR W& TR0 D) (B

JEH
VFD

1 W 10 uss

trafiquer sur une F- INP « 3 SPLIT
appuyer pendant 2 sec sur [CHANGE].
- La fonction de split rapide est plus
particulierement destinée pour sélectionner la
fréquence d'émission.
Voir le paragraphe suivant pour les détails.
- Une fréquence identique d'émission et
apparaissent sur le LCD.
- ‘2’ apparait pour montrer I'affichage de la
fréquence d'émission.
@zae @RS TV 12:34 |
1]:2- ]
w21 .290.00

T b 70000 USE

1 14 900,00 LEB

3. En appuyant sur [XFC] tourner le vernier
d'accord pour Régler la fréquence d'émission a
21.310 MHz.

Rk @=pes T\ 1234 |
[NE]
v 2 290 _ 00
1 148 100 O LESE
LT

S st
VED Lizg

& 14 . 100.00 LE58

- La fréquence d'émission peut étre surveillée
pendant I'appui de [XFC] ou bien en utilisant la
double veille.

4.Maintenant vous pouvez recevoir sur 21.290
MHz et émettre sur 21.310 MHz.

Pour changer les fréquences d'émission et de
RECEPTION, appuyer sur [CHANGE] pour
inverser I'affichage principal et secondaire.

PRATIQUE

Entrée directe du décalage en fréquence

Le décalage en fréquence peut étre rentré
directement.

1.Appuyer sur [F- INP].

2.Entrer la fréquence du décalage avec les
touches numeériques.

- Il est possible de programmer de 1 kHz a 1
MHz.

- si vous désirez un décalage négatif, appuyer
auparavant sur [.]

3.Appuyer sur [SPLIT]

- La fréquence de décalage est rentrée sur
I'affichage

[EXEMPLE]

Pouwr trafiquer sur une (Fanp) |1 ) IseuT)
Tréqueance plus haute de 1kiHz

Four trafiquer sur une (F#P ) [« )2 ) [spuT)
fréquence plus basse de 3kHz

PRATIQUE

FONCTION DOUBLE VEILLE

La fonction double veille est pratique pour Régler
la fréquence d'émission pendant la veille des
fréquences d'émission et de RECEPTION.

PRATIQUE

FONCTION VERROUILLAGE <<SPLIT>>

Un relachage accidentel de le touche [XFC]
pendant la rotation du vernier d'accord, change la
fréquence de RECEPTION. Pour éviter cet
inconvénient, utiliser la fonction de verrouillage du
vernier, afin de changer uniquement la fréquence
d'émission.

La mise en service du verrouillage du vernier peut
étre sélectionnée dans le mode programmation, a
la fois pour la RECEPTION et pour I'émission ; ou
pour la RECEPTION seulement. (p. 57)

http://f5jbr.free.fr/
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Trafic en mode <<split>> ra

ide

Quand vous trouvez une station DX, une
question importante est de savoir comment
programmer la fréquence <<split>>.

Un appui pendant 2sec, sur [SPLIT] met la
fonction fréquence <<split>> en service, les
deux fréquences sur l'affichage principal et
secondaire  deviennent identiques et la
fréquence d'entrée d'émission passe en veille.
Cela réduit le temps imparti pour démarrer la
fonction fréquence <<split>>.

La fonction <<split>>rapide est en service par
défaut. Si vous le désirez elle peut étre mise
hors service dans le mode programmation
(p.56). Dans ce cas la touche [SPLIT]
n'égalisera pas la lecture des fréquences des
deux affichages.

1.0n suppose que vous trafiquer sur 21.290
MHz (USB) en mode VFO .

Mz.4k [F5)2 8k
-i LS
e 21 .290.00

1 14.100.00 [#3=2:)

Ty 1234

T 14700 00 LISH

2.Appuyer pendant 2 sec sur [SPLIT].
- La fonction fréquence <<split>> est mise en
service.

EXEMPLE PRATIQUE
Quand vous étes a la recherche de stations DX
et si vous pensez qu'une station DX va vous dire
d'écouter <<X kHz >> plus haut:
METHODE N° 1
Appuyer 2 sec sur [SPLIT] en attente pour une
utilisation<split>.
Si la station DX dit “up 10 kHz":
- Appuyer sur [1], [0] puis sur [SPLIT].
- ou bien tourner le vernier d'accord.
METHODE N° 2
Si la station DX dit “down 5 kHz”avant d'entrer
en veille pour utiliser le mode <<split>>:
* Appuyer sur [F- INP], [ * 1, [5] puis sur [SPLIT].
- La fonction <<split>>est mise en service et <<5
kHz plus bas >> est rentré sur la fréquence de
I'affichage secondaire.

- Les fréquences sur l'affichage principal et
secondaire deviennent identiques.
- L'affichage secondaire de
d'émission passe en veille.

CEZ: EEEs [T\ @D

=8

la fréquence

VEO
IS Tl 106D LS
- 1 'jll

¢ 24 z290.00
I3 44 100.00 ysp

3.Tourner le vernier d'accord pour Régler la
fréquence d'émission ou entrer la fréquence
avec le clavier et appuyer sur [ENT] ou bien
encore rentrer un décalage en fréquence en
utilisant le clavier et la touche [SPLIT].

- On peut surveiller la fréquence d'émission
pendant I'appui de la touche [XFC] en utilisant la
double veille.

Eean FEES: [T\ 12:34 |
usE
VFO

i3 14.100.00 LS8
[SLAW ]
AT

21.2310.00
VI 410000 usSe

EXEMPLE PRATIQUE
Si vous recevez un <<pile- up>> et que vous
désiriez démarrer le trafic en mode <<split>>
pour simplifier la sélections des stations:
1.Appuyer momentanément sur [SPLIT] et
pendant 2sec sur [CHANGE].
- Les fréquences de [affichage principal et
secondaire deviennent identiques et E%m
apparait.
2. Tourner le vernier d'accord pour Régler la
fréquence de RECEPTION sur [laffichage
principal.
3.Annoncer la fréquence de RECEPTION.
4. Aprés avoir capté lindicatif d'une station
appelantes, appuyer en la maintenant la touche
PTT pour répondre
- Tout en appuyant sur [XFC], vous pouvez
surveiller votre fréquence d'émission.

http://f5jbr.free.fr/
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Fonction moniteur

La fonction moniteur vous permet d'écouter votre signal
de transmission FI dans n'importe quel mode avec le
haut- parleur. Utiliser cette fonction pour tester les
caractéristiques de la voix pendant le réglage des
tonalités émises.(p.67). L'écoute locale de la CW
fonctionne suivant la prog de la touche [MONITOR].
1.Appuyer sur [MONITOR].

- La led s'éclaire quand la fonction moniteur est en
service.

2.Si I'Ecran de démarrage n'est pas sélectionné et si la
fonction de IF[F5] est sur [EXIT]), appuyer une ou
plusieurs fois pour sortir.

3.Appuyer sur [(F- 5) B3] puis sur [(F- 1) &N pour
rentrer le mode réglage du niveau.

4 Appuyer sur [(F- 1) [[I8] puis sur [(F- 2) [IN] pour
sélectionner les réglages du moniteur.

5.Régler le gain du moniteur avec le vernier d'accord.

- En appuyant sur [(F- 3)DEF] Régler le paramétre
choisi a sa valeur par défaut.

6.Appuyer 2 fois sur [(F- 5)EXIT] pour sortir du mode
réglage.

« Utiliser un casque pour éviter le Larsen.

Towche [MONITEUR)

ICASLIUE] #
FCE,
==
B ax [(TE5 a8 Fam?
- Li%H 12:34
o 14 . 195.00
1 14, 100 .00 USE
UEh
WFO
14k 100,00 UusB
miLEVELRET)
T¥ 1ons {Bass) — | E-JE

TE o i'l'.._.l_.l.r_.i E | I ol
Lo 1 CU

LEF EXIT

* Régler la programmation des tonalités émises a la position 0 dB pour tester sans altérations les

caractéristiques de I'émetteur ou du microphone.

Fonction VOX

La fonction VOX (Transmission effectuée par la voix),
permet le passage d'émission a RECEPTION avec votre

VOIX.

Touche [VOX] pour bes modes phone

Cette fonction apporte la possibilité d'entrer dans le carnet

de trafic de l'ordinateur, etc. pendant le trafic.
Utilisation de la fonction VOX
1.Sélectionner un mode phonie (SSB, AM, FM).

2.Appuyer sur [VOX] pour mettre en ou hors service le vox.

Réglage de fonction VOX

1.Sélectionner un mode phonie (SSB, AM, FM).

2.Appuyer sur [VOX] pour mettre la fonction en service.
3.Appuyer 2sec sur [VOX] pour entrer dans le mode VOX.
4.Sélectionner les paramétres du gain avec [F- 1] ou [F-
2].

5.Tout en parlant dans le micro, tourner le vernier d'accord
jusqu'a ce que I'émetteur- récepteur passe en émission
permanente.

6.Régler le délai du VOX pour obtenir une tempo de retour
en RECEPTION a votre convenance.

- Sélectionner les paramétres du délai VOX avec [F- 1]
ou [F-2].

- tourner le vernier d'accord.

7.Si la BF RECEPTION sortant du HP fait repasser en
émission,

Régler I'anti- VOX jusqu'a ce que le probleme disparaisse.

|E|:‘. Ak |E‘H.h'\r 12 -m_
[ ] k58
14 . 195.00

IR 14 10000 LE58

12:34

Le5H
WFG
141030 00 LBE

i VOX SET)1

-4 [ ===
WO K dolay i g 0. 2e
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Fonction Vumetre

L'émetteur- récepteur dispose de 3 fonctions | Indication MESURES
différentes du vu-meétre. Sélectionner la | Affichée
fonction voulue avec la touche [METER] . Po Indique la puissance relative de sortie
» Appuyer sur [METER] afin de sélectionner HF en %
pour I'émission ; la puissance HF (Po), SWR SWR Indique le rapport d'onde stationnaire
ou ALC. dans la ligne d'émission.
Touche [METER] Indique le niveau de I'ALC. Quand les
mouvements du vumétre indiquent un
l ALC dépa§sement du niveau auto_risé pour
le signal d'entrée,I'ALC limite la
puissance HF. Dans ce cas diminuer
le [MIC GAIN].
Compresseur de modulation
Le compresseur de modulation augmente le niveau ]
. . . . Tewcrns [METER)
moyen de la puissance de sortie, augmentant ainsi ' '
la force du signal et sa compréhension en SSB. i
1.Sélectionner le mode USB ou LSB. '
2.PréRégler I'émetteur- récepteur de la maniére
suivante: .
Fonction [COMP] : OFF e dy
fonction [METER] : ALC Ciontriie il :_':.,g,.-q'g T T [P
contréle [RF POWER] : Au Maximum sens horaire. Contrtes [RE POWER]  'Conirgie [COMPY
3.Régler le [MIC GAIN].
- Tout en émettant et en parlant a voix normale, I'aiguille Vumétre ALC

du vumeétre de I'ALC doit se situer a peu-prés au milieu
de la zone repérée ALC.

4.Appuyer sur [COMP] pour activer le compresseur.
5.Régler le bouton de contréle du [COMP] jusqu'a ce E”
que l'aiguille du vumétre de I'ALC arrive dans la zone
ALC en parlant a voix basse ou a voix haute.

Si vous faites dépasser l'aiguille de la zone ALC, votre
voix sera déformée.

29 a0 enan

Lecture ROS

Le vumetre de ROS indique le ROS de la ligne de transmission, dans tous les modes.
1.Appuyer sur [TUNER] mets le tuner antenne hors service.
2.Appuyer sur [METER] sélectionner le vumeétre en
position Po .

3.Appuyer sur [RTTY] pour sélectionner le mode RTTY.
4.Appuyer sur [TRANSMIT].

5.tourner [RF POWER] dans le sens des aiguilles d'une
montre aprés la position 12 pour obtenir 30 W de
puissance HF (30%).

6.Régler le vumétre émission sur la position SWR.

7.Lire le ROS sur le vumeétre (SWR).

Le tuner antenne interne adapte I'émetteur a I'antenne si le ROS est inférieur a 3:1.

Vumétre ROS (SWR)

55 than 0 81
-
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Manipulateur électronique

L'émetteur- récepteur posséde un manipulateur
électronique. La vitesse de manip peut étre réglée
avec [KEY SPEED].le poids de manipulation, le
rapport des points/espace/trait, peuvent étre
programmés dans les rapports de 1/1/2,8 a
1/1/4,5 dans le mode programmation du
manipulateur

Programmation du
électronique

1.Appuyer sur [CW] pour sélectionner le mode
Cw

manipulateur

Tasiche [KEYER| Toushe [CW]

2.Appuyer sur [KEYER] sélectionner mode prog
du manip.

sEae o Tps T 234

T 125,00

3.Appuyer sur [(F- 4) CW KEY] pour rentrer
dans le mode prog.

4 .Sélectionner les paramétres “Dot/dash ratio”
en utilisant [F- 1] or [F- 2].

LEYER SBETTIMNCG]

5.Tourner le vernier d'accord et sélectionner le
poids de manipulations.

- Il est possible de programmer 1:1:2.8to1: 1
:4.5.

- Tester le rapport, avec I'écoute de la tonalité
locale en mode CW.

- Appuyer sur [(F- 3) DEF] sélectionner un
rapport par défaut 1 : 1 : 3.0.

6.Appuyer sur [F- 2] sélectionner la polarité du
manipulateur utilisé.

7.Tourner le vernier d'accord pour sélectionner la
polarité du manipulateur, soit en position normale,
soit en position reverse.

8.Appuyer sur [F- 2]pour sélectionner le type de
manip utilisé.

Dol asn sk
"mcddie paiarily
) W at

9.Tourner le vernier d'accord pour programmer
la fonction du manip électronique, comme manip
électronique ou de substitution ou de simple
contact (manip électronique hors service).

la programmation du manip de substitution peut
s'utiliser avec un manip double contact.
Programmer straight pour un manip de
substitution et connecter un manip sur la face
arriere KEY.

10.Appui sur [F- 2] sélectionner les paramétres
de MIIC up/down keyer.

W EEYER SETTING]

'!!.'I'Pﬂ- 1eiFidE
Crodra @ st §enlio

11.Tourner le vernier d'accord pour mettre le
manip de substitution en ou hors service.

- Les touches up/down du micro peuvent
remplacer un manip double contact. Quand la
mise en service est sélectionner pour tous les
modes les touches up/down sont hors services.

12.Appuyer sur [(F- 5) EXIT] sort du mode prog
du manip.

Exemple de poids de manipulation: morse
code “K”

*La longueur des espaces et des points doit étre
réglée uniquement avec [KEY SPEED].

P ogprarraraior car [ |
chiiigis 103 =,

i
Programimatior J

U prokds. rigid - ==

Pl il i o o Fis™
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Méemoire manipulateur

La mémoire manip mémorise et peut
retransmettre 4 codes CW de manip pour un
usage fréquent de certains mots, de type
d'antennes, etc. La capacité totale de la
meémoire manip est de 55 caractéres dans
chaque canal.

Programmation mémoire

manipulateur

1.Appuyer sur [CW] pour sélectionner le mode
Cw

2.Appuyer sur [KEYER] sélectionner le prog
manip.

3.Appuyer sur [(F- 2) EDIT] pour rentrer dans le
mode éditeur de la mémoire manipulateur.

[Azax ==k fe T
- 12:34
14 195.00
1M 14100 00 50
Towchas
O
Camchiirn " 1M 14, 100,00 oh
B i [ERFEDIEY KETEAR EDQIT] —
=R
M1 Th TEST CO TEET DE A1 i
- _— TEST
S HH"
SEleclion Ca- ] CF
P ST b L EHALE EXIT

4. Appuyer sur [M1...M4] une ou plusieurs fois
pour  sélectionner le canal mémoire
manipulateur désiré.

5.Rentrer le caractere désiré en appuyant une
ou plusieurs fois sur les touches de caracteres
(comme montré ci dessus) ou en appuyant sur
les touches de bandes pour entrer un nombre.

- Appuyer sur [(F- 1) Q ] ou [(F- 2) = ] pour
déplacer le curseur.

- Appuyer sur [(F- 3) DEL] pour effacer le
caractére sélectionné.

- Appuyer sur [(F- 4) SPACE] pour rentrer un
espace.

pour le nombre de contacts et doit étre
rentrée pour le déclenchement du comptage
des canaux(canaux mém soulignés).
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6.Répéter I'étape 5 jusqu'a ce que le contenu
désiré soit OK.

7.Appuyer sur [M1.M4] pour sélectionner le
canal mémoire* suivant et répéter I'étape 5 pour
rentrer les caractéeres.

8.Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
editeur d'Ecran mémoire manipulateur.
Transmission du contenu mémoire manip.
1.Appuyer sur [CW] sélectionner le mode CW.

2.Appuyer sur [KEYER] sélectionner le mode
prog manip.

3.Appuyer sur [(F- 1) SEND] pour rentrer le
mode éditeur d'Ecran mémoire manipulateur.

[TF 7] [T =l

4.Appuyer momentanément sur [(F- 1) M1 |-
[(F- 4) M4] pour transmettre une seule fois le
contenu;appuyer pendant 2sec, pour
transmettre le contenu de maniére répétitive.

- “M1”-*“M4” passent en surbrillance pendant le
transfert.

- “‘M1”-“M4" clignotent pendant un transfert
répétitif.

- Programmer l'intervalle des répétitions de la
meémoire manip de 1,2,10 ou 30sec.Voir la page
précédente pour la méthode de programmation
du manipulateur.

- Pour décompter le nombres de contacts,
appui surf COUNT-1]

5.Appuyer sur[(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
editeur.

Programmation du numéro de contact
(série)

Le numéro de contact peut étre transmis
automatiquement depuis l'un des canaux
mémoire manip. Le découpage des nombres en
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morse peut étre utilisé pour les numéros de
contacts.Le max de contacts est 9999.

1.Appuyer sur [CW] sélectionner le mode CW.

2.Appuyer sur [KEYER] sélectionner le mode
prog manip.

3.Appuyer sur [(F- 3) 001] affiche le nombres
de contacts.

N ml COMTACT HLIMBER (OO0
% K T

; TR T
T AT R ST T T

Pramanl nesbar

o = OEF DO1CLR EXIT
4.Tourner le vernier d'accord pour sélectionner
le type de découpage des nombres, si vous le
désirez.

- “‘NORMAL” n'utilise pas le découpage en
morse des nhombres.

- “190 ANO” programme le 1comme un A, le 9
comme un N.

-“190 ANT” le 1comme un A,le 9 comme N le 0
commeunT.

- “90 NO” programme le 9 comme un N.

- “90 NT” programme le 9 comme un N et le 0
comme un T.

http://f5jbr.free.fr/

5.Appuyer sur [F- 2] pour sélectionner "Count
up trigger"

o CONTACT HLUMBER (001)]
Mumbor siyla I‘E“:'

Frosant numbar

= DEF MICLR EXIT

6.Tourner le vernier d'accord pour sélectionner
le canal

7.Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
prog manip.

Effacement des numéros de contact

1. Appuyer sur [CW] sélectionner le mode CW.

2. Appuyer sur [KEYER] sélectionner le mode
prog manip.

3. Appuyer sur [(F- 3) 001] affichage du
nombres de contacts.

4. Appuyer pendant 2 sec sur [(F- 4) 001CLR]
pour effacer les numéros de contact.

5. Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
prog manip.
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Analyseur de spectre

Cette fonction permet d'afficher la force relative des
signaux autour de la fréquence centrale ;
L'expansion peut étre programmée a + 12.5 kHz, +
25 kHz, £ 50 kHz et £ 100 kHz. C'est l'idéal pour
vérifier en un instant la situation sur la bande.

1. Si I'Ecran de démarrage n'est pas sélectionné(si
la fonction de la touche [F- 5] est sur [EXIT]).Appui
une ou plusieurs fois sur F5 pour sortir.

2 Appuyer sur [(F- 1) SCOPE] pour sélectionner
I'Ecran oscilloscope.

?ii: =rae Ty 12:3_4‘
[T 2] ag
%o 14.195.00

TEE T4 1O D0 (i1}

458
W

TEE T, VO D30

il 1 Mk E R XM % ] ExXIT
3. Appuyer une ou plusieurs fois sur [(F- 1 ) SPAN]
pour sélectionner I'expansion de I'oscilloscope.

4. Appuyer sur [(F- 2) MARKER] pour sélectionner le
marqueur ou le mettre hors service.

- SUB MARK apparait sur I'affichage secondaire

- TX MARK s'affiche sur la fréquence d'émission.

Bzas EFpas TV 12-34

10 td 10000 UBE
u L
1 207 00

AEL 148 WOE] N0

AFichege scomdre

Aoaral quand e
i il
Smhory plsgs

5.Appuyer sur [(F- 3) MAX- H] pour figer les crétes
de niveau ou pas.

6.Appuyer sur [(F- 4) HOLD] pour figer l'image du
spectre.

7.Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir de I'Ecran
d'oscilloscope.

Mémoire de bande (pour sélection automatique d'antenne)

Le RX/TX couvre de 0,1 a 60 MHz en 10 bandes.
Chaque touche de bande a une mémoire de bande
qui peut mémoriser une antenne choisie.
(ANT1,ANT2, antenne ANT1/RX et antenne
ANT2/RX). Si la fréquence de trafic change de
bande, [I'antenne utilisée auparavant est
automatiquement sélectionnée pour la nouvelle
bande. Cette fonction est pratique si vous utilisez
deux ou trois antennes.

Pour utiliser la mémoire de bande, entrer dans le
mode réglage et confirmer que "AUTO" est
sélectionné dans les paramétres choisi avec la
touche [ANT].(Voir p.72)

di.'.i.'.lhl TACT MUMEER (D0D1]]

FMumiber styls
ounl up Erigoger

Frezesnt mumber

001 LR

* Quand la position hors service est sélectionnée,
la touche [ANT] ne fonctionne pas et [ANT1] reste
hors service.
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* Quand MANUAL est sélectionné, la touche [ANT]
fonctionne, cependant la mémoire de bande ne
fonctionne pas. Dans ce cas vous devez
sélectionné une antenne manuellement.

* Quand AUTO est sélectionné (par défaut) , les
conditions de mise en ou hors service du tuner
d'antenne sont mémorisées dans la mémoire de
bande.

* Quand AUTO ou MANUAL est sélectionné, les
conditions de mise en hors service du tuner
d'antenne sont tributaires de la touche [ANT].

Exemple de sélection de commutation antenne
D'Aprés les conditions suivantes, "AUTO" sera
sélectionné comme mode de programmation des
parametres du commutateur [ANT].

- Si on utilise deux antennes

D'Aprés les conditions suivantes, [MANUAL] sera
sélectionné comme mode de programmation des
parametres du commutateur [ANT]

- Si on utilise une antenne.

- Si on utilise le Sélecteur Automatique D'antenne
HF EX-627 pour plus de trois antennes (sauf pour
I'antenne de RECEPTION).

- Si on utllise une boite d'accord d'antenne
extérieure.
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Trafic répéteur

Un répéteur amplifie les signaux recgus et les
retransmet a une fréquence différente. Quand
on utilise un répéteur la fréquence d'émission
est décalée par rapport a celle de RECEPTION.
Pour accéder a un répéteur, il faut utiliser le
mode fréquence "split" avec le décalage en
fréquence adapté a celle du répéteur utilisé.

NOTE: pour accéder a un répéteur nécessitant
une tonalité "subaudible"”, Régler la fréquence
de tonalié "subaudible" a l'aide du mode
programmation Voir p. 71.

1.Programmer le décalage en fréquence (HF,
50MHz) et mettre en service la fonction "split"
rapide programmé a l'avance.

2.Appuyer sur [VFO/MEMO] pour sélectionner
le mode VFO.

ERAx @Egox /TV 12:34 |
UEs

% 21 .290.00

1E 14, 700.00  USE

Li%H

e
YED

1R 14.100.00 USBE

3.Appuyer sur la touche de la bande désirée.

4.Appuyer sur [FM] pour sélectionner le mode
FM.

5.Régler la fréquence de RECEPTION

(fréquence de sortie du répéteur).

Fonction verrouillage

'

(A2«k fS5EE8_ TO

A -
™ 29.6806.00

I 1 10000 UEE

12:34

[13:3:]
WFO

I 14 100,00 s

6.Appuyer pendant 2 sec sur [SPLIT] pour trafic
via répéteur

- L'encodeur de tonalité subaudible est
automatiquement en service.

- Le décalage en fréquence et ‘JEWN
apparaissent dans l'affichage secondaire.

- La fréquence d'émission peut étre surveillée
pendant l'appui sur [XFC] ou en utilisant la
double veille.

CEo @EEex [T\ 12:34
WFO o 2

1IN 14.100.00
LT |
B FT =
LLe T 39.5ED.DD
I 13 100,00 USH
/ &
i A

p— ]

P L e o]

L=

Ll e

7.Appuyer sur [PTT] en le maintenant pour
eémettre ; relacher PTT] pour recevoir.

8.Pour revenir en simplex, appuyer sur "split"
pour effacer I'affichage secondaire.

La fonction verrouillage évite les

vernier d'accord.

fonction verrouillage du vernier.

- La led du [LOCK]
verrouillage est en service.

s'éclaire quand

changements
accidentels pouvant se produire suite a la rotation du
vernier d'accord. La fonction électronique bloque le

» Appuyer sur [LOCK] pour mise en ou hors service de la

la fonction

indicateur [LOCK]

T

Toucha [LOCK]

http://f5jbr.free.fr/
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Utilisation tuner antenne

Le tuner d’antenne automatique interne, adapte
automatiquement le TX/RX a I'antenne
connectée.

Apres l'accord du tuner avec une antenne,
I'angle du condensateur variable est mémorisé
comme point de préréglage pour chaque
gamme de fréquence (au pas de 100 kHz). Si
vous changez de gamme de fréquence, les

Utilisation Tuner

condensateurs variables sont automatiquement
préréglés au point mémorisé.

PRENEZ GARDE: Ne jamais émettre avec le
tuner en service quand il n'y a pas d’antenne
connectée. Cela endommagerait le TX/RX.
Faire attention au choix de I'antenne.

Appuyer [TUNER].

Appuyer sur la touche [TUNER] pour mettre le |

tuner d’antenne interne en service. L'antenne
s’accorde automatiquement quand son ROS est

supérieur a 1,5/1. Quand le tuner est en service ,

la touche TUNER] s’éclaire.

Accord Manuel

ce cas il faut utiliser un accord manuel.

manuel.
clignote pendant le réglage.

I'éclairage de la touche TUNER s’éteint.

Pendant le trafic SSB en parlant a voix normale, le
tuner interne ne peut pas se Régler correctement. Dans
Appuyer 2sec sur [TUNER] pour commencer I'accord
- Une tonalité locale est émise et la touche [TUNER]
- Si le tuner ne peut pas faire descendre le ROS a moins de 1,5/1 et aprés 20 sec de réglage,

Tester les points suivants et essayer de nouveau.

Appuyer dsed sur [TUNCR]

Tuner a démarrage automatique
(bandes HF seulement)

Si vous désirez désactiver le tuner pour un ROS de
1,5/1 ou moins, utiliser la fonction de démarrage
automatique du tuner et mettre dans ce cas le tuner
hors service.

Cette fonction mettra automatiquement le tuner en
service si le ROS dépasse 1,5/1.

Cette fonction est mise en service dans le mode
réglage. (p. 71).
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Démarrage du tuner PTT

Si la fréquence est changée, le tuner est toujours
réglé quand la touché PTT est appuyée (plus de 1%
par rapport au dernier réglage en fréquence). Cette
fonction supprime [l'opération <<appuyer en le
maintenant sur [TUNER]>> et se met en service a la
premiére émission sur une nouvelle fréquence.
Cette fonction est mise en service dans le mode
réglage. (p.72)
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NOTES:

Si le tuner ne peut pas descendre le ROS.
Tester les points suivants et essayer de
nouveau :

- La sélection du commutateur [ANT].
- La connexion de I'antenne et du cable.

- Sans pertes : moins de 3/1 pour les bandes
HF

- ROS antenne : moins de 2.5:1 pour la bande
50 MHz

- Puissance :8 W pour les bandes HF; 15 W
pour la bande 50 MHz

- Alimentation 13,8 V CC avec capacité de 20A

Si le tuner ne peut réduire le ROS a moins de
1.5/1

Apres les instructions ci- dessus, exécuter les
indications suivantes

- Répéter 'accord manuel plusieurs fois

- Effectuer I'accord avec une charge fictive de
50 Ohms et Régler I'antenne

- Eteindre I'appareil et le rallumer.

- Ajuster la longueur du céble d’antenne.

http://f5jbr.free.fr/

Réglage d’une antenne a bande ETROITE
Certaines antennes pour les bandes basses,
ont une bande passante ETROITE. Pour Régler
les limites d’'une telle antenne, effectuer les
fonctions suivantes :

Supposer un antenne ayant un ROS de 1,5/1
pour 3,550 MHz et de 3/1 pour 3,800 MHz.

1.Appuyer sur [TUNER] pour mettre le tuner en
service.

2.Sélectionner le mode CW .
3.Mettre hors service la fonction break- in. (p. 3)

4.Appuyer sur [TRANSMIT] .

5.Régler 3.55 MHz et appuyer sur le
manipulateur.
6.Régler 3.80 MHz et appuyer sur le

manipulateur.

7.Appuyer sur [TRANSMIT] pour revenir en
RECEPTION.
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Utilisation boite d’accord optionnelle extérieure

Tuner automatique d’antenne AH- 3

Le AH- 3 adapte le IC- 756 a une antenne long fil de plus de 3 métres de long (pour 3,5 MHz et su
dessus) ou de plus de 12m. de long (pour 1,8 MHz et au dessus)

Voir page. 18 pour les connexions du TX et du AH- 3 .

Voir le manuel du AH- 3 pour son installation et pour les détails sur les connexions d’antenne.
Exemple dlutilisation du AH- 3 :

Pour une utilisation en mobile.

NOTE: Si on connecte le AH- 3, les connecteurs d’antenne attribués sont [ANT2] pour le tuner
interne et [ANT1] pour le AH- 3. L'indicateur d’antenne affiche sur le LCD<<ANT1 (EXT)>>quand
le AH- 3 est connecté et sélectionné.

NOTE: Le AH- 3 ne peut étre utilisé que pour les bandes HF. Il ne peut étre utilisé pour la bande
50 MHz.

Utilisation AH- 3

Le réglage est nécessaire pour chaque fréquence Etre sir de refaire le réglage d’antenne avant
d’émettre si vous changez de fréquence, méme légérement.

1.Régler la fréquence désirée sue une bande HF.

- Le AH- 3 ne pourra étre utilise en dehors d’'une fréquence des bandes amateurs.

2.Appuyer pendant 2sec sur [TUNER].

- L'éclairage de [TUNER].

DANGER HAUTE TENSION : Ne jamais toucher les éléments de I'antenne pendant le réglage ou
I'émission.

NE jamais utiliser le AH- 3 sans fil d’antenne. Le tuner et le TX/RX seraient endommagés.

NE jamais utiliser le AH- 3 s'’il n’est pas raccordé a la masse.

Emettre avant le réglage peut endommager le TX/RX . A noter que le AH- 3 ne peut se Régler
quand le long fil se trouve sur une demi longueur d’'onde ou I'un des multiples de la fréquence
utilisée.

3.L’éclairage de [TUNER] brille constamment quand I'accord est terminé.

- Quand la ligne connectée ne peut se Régler, I'éclairage de [TUNER] s’éteint, le AH- 3 devient
transparent et la ligne d’antenne est raccordée directement au connecteur d’antenne du TX/RX.
4.Pour réaliser cette connexion directe, manuellement, appuyer sur [TUNER].

TUNER D’ANTENNE DU IC- PW1, IC- 4KL ou IC- 2KL/500

Si vous utiliser un tuner d’antenne extérieur tel que le tuner du IC- PW1, du IC- 4KL ou du AT500
avec un amplificateur linéaire, faire les réglages avec le tuner d’antenne extérieur quand le tuner
interne est hors service. Aprées réglage complet, remettre le tuner interne en service ; autrement
les deux tuners cherchent a se Régler simultanément et aucun réglage n’est obtenu.

Pour leurs utilisations respectives, voir le mode d’emploi livré avec chaque tuner d’antenne.
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5 - MODE MEMOIRE

Canaux mémoire

Le TX/RX posséde 101 canaux mémoire. Le mode est trés pratique pour changer rapidement les

fréquences les plus utilisées.

Les 101 canaux mémoire sont réglables, ce qui veut dire que les fréquences peuvent étre

rogrammeées temporairement avec le vernier d’accord en mode mémoire, etc.
. N°CANAL - TRANSFERT SUR
CANAL MEMOIRE MEMOIRE POSSIBILITE VERS VFO | mPRESsioN | EFFACE
Canaux mémoire 1 fréquence et Tmode dans . , .
1-99 9 Oui Oui Oui
normaux chaque canal.
_— 1 fréquence et 1 mode dans
Limite des L . .
L . P1, P2 |chaque canal comme limite Oui Oui Non
canaux mémoire .
pour le balayage programmeé

Sélection canaux mémoire

Utilisation des touches [Up]/[Down]
1.Appuyer sur [VFO/MEMO]pour sélectionner le
mode mémoire.

2.Appuyer sur [Up)/[Down] plusieurs fois pour
sélectionner le canal mémoire désiré.

Appuyer en le maintenant [Up])/[Down] pour
une sélection continue.

- [UP] et [DN] sur le micro peuvent étre
également utilisés.

3.Pour revenir en mode VFO, appuyer sur
[VFO/MEMO].

@zax @ERss T\ 12:34
LB ]
w14 .195.00
15 T4, 0000 ]
WFCY
| L mo
T
M4k @SSR Ak Ty 1234

“ 14.100.00

4. 195 00 W

| D« (3D

Clzarx @EERex 4V 12:34
[T ) LSE
12

24 .960.00

FO 14 19500 L ||

SO
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Utilisation avec le clavier
1.Appuyer sur [F- INP].

2.Appuyer, en utilisant le clavier, sur le numéro
de canal P1 ou P2, respectivement.

- Rentrer 100 ou 101 pour sélectionner les
limites de canal P1 ou P2 respectivement.

3.Appuyer sur [Up] ou [DN] pour sélectionner le
canal désiré.

1I|_' ik -:_' Sk E_ 12734
" 14.100.00
VO 14 19500 W

(e ) then (1)
Eleax [@EEL ok

L
1 GEND
“r . A2

FEC T 1R D0 o

| D« (D)

Clzse EFzex T\ 12:34
m |
12 24 .960.00

vFO 1418500 ]
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Ecran canaux mémoire

L’Ecran canaux mémoire affiche simultanément
9 canaux mémoire et leur contenu.

Vous pouvez sélectionner un canal mémoire
désiré depuis I'Ecran de canaux mémoire.

Sélection d’un canal mémoire en utilisant

I’Ecran de canaux mémoire

1. Si IEcran de démarrage n'est pas

sélectionné (si la fonction de la touche [F- 5] est

sur [EXIT]), appuyer sur [F- 5] une ou plusieurs

fois pour sortir.

2. Appuyer sur [(F- 3) MEMORY],

sélectionner le mode Ecran mémoire.
Fas @ EEes T 12, e

" 14.195. 00

% 14 100,00 USH

pour

1% 14 100,00 LS
| W ERTIR Y]

ExIT |

FORL aSET SELECT [ M&M:
3.Tourner le vernier d’accord tout en poussant
sur [(F- 2) SET] pour sélectionner le canal
mémoire
désiré.
4.Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
d’Ecran mémoire.

Confirmation des mémoire
programmeés

1.Sélectionner I'Ecran de canaux mémoire
comme décrit ci- dessus.

2. Tourner le vernier d’accord tout en appuyant
sur [(F- 1) ROLL] pour balayer I'Ecran.
3.Appuyer sur [(F- 2) SET] pour sélectionner, si
vous le désirez le canal mémoire en sur-

impression.

canaux

| R E R R
]

P 0. 500,00 LA =]
Pl 0 W I R BE Y GE

"=" apparait quand la canal
mamdira ast salactionne.

4 Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
Ecran canaux mémoire.
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Programmer un canal mémoire comme un
canal mémoire sélectionné.

Les canaux mémoire sélectionnés sont utilisés
comme mémoire pour le balayage. Le balayage
répétitif des canaux mémoire se fait
uniqguement sur les canaux mémoire
sélectionnés. Cela est pratique pour augmenter
la vitesse de balayage mémoire dans les
intervalles. Bien sOr les canaux mémoire
sélectionnés sont également balayés pendant
un balayage normal des mémoires.
1.Sélectionner I'Ecran des canaux mémoire
comme décrits a gauche.

2.Tourner le vernier d’accord tout en appuyant
sur [(F- 2) SET] pour sélectionner le canal
mémoire désiré.

3.Appuyer sur [(F- 3) SELECT] pour mettre ou
ne pas mettre le canal mémoire en sélection.

|::|.!' 4k [@TEE Ak .r'l :l 12:34
14.195.0

I 1410000

il 14 100 00

= %" Apparall pour e caral mémaare weleciionng
4.Répéter les étapes 2 et 3 pour programmer, Si
vous le désirez, un autre canal mémoire
comme étant sélectionné.
5.Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du mode
Ecran canaux mémoire.

NOTE: Le réglage des canaux mémoire a

sélectionner est également possible avec |
'Ecran de balayage.
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Programmation canaux mémoire.

La programmation des canaux mémoire peut s’effectuer en mode VFO ou en mode mémoire.

Programmation en mode VFO

1.Régler la fréquence et le mode de trafic désiré

2.Appuyer plusieurs fois sur [Up])/[DN] pour sélectionner
le canal mémoire désiré.

- LEcran des canaux mémoire est trés pratique pour
réaliser cette sélection.

- Le contenu du canal apparait dans l'affichage du canal
Mémoire (sous I'affichage de la fréquence). - “ - .- - - .-
- 7 apparait si le canal mémoire sélectionné est un canal
vierge (et ne doit rien contenir).

3.Appuyer pendant 2sec sur [MW] pour programmer la
fréquence affichée et le mode de trafic dans le canal
memoire.

[EXEMPLE]: Programmation de 7068 MHZLSEB

dians & cana mémoire N1

M BRI 2
® 14.100.00
I A 19 )

[ B | noem

MRds TR Ty 134
-

F.088. 00

T )
Glo )

= Appuper 2 el
e Azpirar
L) yei

S R TR
ke
FLDEE 0D

Programmation dans le mode mémoire

1.Sélectionner le canal mémoire avec [Up])/[DN] en mode
mémoire.

- Le contenu du canal mémoire apparait dans 'affichage

Du canal mémoire (sous l'affichage de la fréquence).

- % - .---.--" apparatit si le canal mémoire sélectionné
est vierge (et ne doit rein contenir).

2.Régler la fréquence et le mode de trafic désiré dans le
mode mémoire.

- Pour programmer un canal vierge, rentrer directement
une fréquence avec le clavier ou les “pads” mémoire.

[EXEMPLE]: Frogrammabon de 21,58 MHz/LSH
dans e canal médmoire W18

I':;""}_ ST 17
T F.088.00

[(alor[w]

L
= Fhas @m TV 1334

¥ 3.502.00

0= Th ]
-[—'"—" . [Cesa

F!...'.'. e T 130
% 21.280.00

= Acrmrani 2 et

[

P "‘I-\._

Mids @EERe TN 123
T Z1.280.00

3.Appuyer pendant 2sec sur [MW] pour programmer VFO 14.195.00 USB

La fréquence affichée et le mode de trafic dans le canal mémoire.
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Transfert de fréquence

La fréquence et le mode de trafic contenus dans un canal mémoire, peuvent étre transférés dans

le VFO. Le transfert peut s’effectuer en mode VFO et en mode mémoire.

Transfert en mode VFO

1.Sélectionner le mode VFO avec [VFO / MEMO].

2.Sélectionner le canal mémoire a transférer avec
[Up] / [Dn].

- 'Ecran des canaux mémoire est pratique pour
sélectionner le canal voulu.

- Le contenu du canal mémoire apparait dans
I'affichage du canal mémoire (sous l'affichage de
la fréquence).

IR R apparait si le canal mémoire
selectlonne est un canal vierge. Dans ce cas le
transfert est impossible.

3.Appuyer pendant 2sec sur [VFO / MEMO] pour
transférer la fréquence et le mode de trafic.

- La fréquence transférée et le mode de trafic
apparaissent sur I'afficheur.

Pratique pour transférer tout ce qui programme dans le mode VFO.

EXEMPLE DE TRASFERT EN MODE VFO
Freguence de trafic ;| 21.320 MHz/USE (VFO)
Contenu du M-ch 16 © 14.018 MHZ/CW

Oan EEen TN 1234
21 320 DD

1ML TE_1E [l

D@

Bas. Emges T\ 12:34
=1. 320 00

IE 14,01

el
) )

[ Ak E'_| Mk

AOEAIYEr 2 980

[ 1234
14 .018.00

L1 ok LR A0 [ 5 )

Transfert en mode mémoire

Pratique pour transférer la fréquence et le mode de
trafic, pendant le trafic en mode mémoire.

NOTE: La fréquence ou le mode de trafic étant
changé dans le canal mémoire choisi :

- La fréquence et le mode affichés sont transféreés.
- La fréquence et le mode programmes dans le
canal mémoire ne sont pas transférés, ils restent
dans le canal mémoire.

1.Sélectionner le canal mémoire a transférer avec
[Up] / [Dn]. depuis le mode mémoire.

- Et programmer le mode

nécessaire .

la fréquence ou

2.Appuyer pendant 2sec sur [VFO / MEMO] pour
transférer la fréquence et le mode de trafic.

- La fréquence affichée et le mode de trafic sont
transférés dans le VFO.

EXEMPLE DE TRANSFERT EN MODE MEMOIRE
Fraguence de trafic : 14.020 MHz'CW (M-ch 18)
Contentu du M-ch 16 : 14.018 MHz/'CW

G T@pan T 12234
T 14.0z0.00

=‘
15
l_i"-l"_'-.l = T 134

" 14 020.00

L cOnbEriu programnims apnanal

Appuyer 7 sec

Eess @R T 12734
14.020.00

3. Revenir en mode VFO en appuyant momentanément sur [VFO / MEMO].

http://f5jbr.free.fr/
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Noms mémoires

Tous les canaux mémoire (y compris les limites de balayage) peuvent étre représentés avec un
nom alphanumérique, comprenant jusqu’a 10 caractéres chacun.

Il est possible d’utiliser des lettres (capitales), des chiffres, quelques symboles (/, ?, *) et des
espaces.

Edition (programmation) des noms de mémoires
1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné
(si la fonction de la touché F- 5 est sur EXIT, ' Baie TBoe JTU ..o
appuyer sur F- 5 une ou plusieurs fois pour 14.195.00
sortir. Tenahis
2.Appuyer sur [(F- 3) MEMORY], pour i
sélectionner le mode Ecran mémoire.

' e @Re TV 12:34

14.195.00 :

i 14 10000 s

14, 205 00

3 S : o ]

5.Rentrer les caractéres voulus, en appuyant
1 40000  UsS une ou plusieurs fois sur les touches caractéres
V0 | — (comme monté ci dessus) ou en appuyant sur
B B odadan (55T seew gpor la touche de bande pour rentrer un nombre.
D 12 s — - Appuyer sur [(F- 1) Q ] ou [(F- 2) = ] pour
B ST déplacer le curseur.

- = [SELECT | NavE [f EXI - Appuyer sur [(F- 3) DEL] pour effacer un

3.Sélectionner le canal mémoire voulu. caractere.

4.appuyer sur [(F- 4) NAME] pour éditer le nom | - Appuyer dur [(F- 4) SPACE] pour rentrer un
du canal mémoire. espace. .
- Un curseur apparait et clignote. 6.appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour valider la

-Le nom des canaux vierges ne peut étre édité. | saisie. . )
- Le curseur disparait.

7.Répéter les étapes 3 et 6 pour programmer, si
vous le désirez, un autre nom de canal
meémoire.

8.Appuyer sur [(F- 5)EXIT] pour sortir du mode

Effacement mémoire

Les canaux mémoire non utilisés peuvent étre
effacés. Les canaux mémoire effacés deviennent Eeax @Rax TV 12'34

des canaux vierges. w UsE
@ 24 9s80.00

WFS 14,185 00

1.Appuyer sur [VFO / MEMOJ] pour sélectionner le
mode mémoire.

Soan

-
2.Appuyer sur [Up])/[Dn] pour sélectionner le "“--j::':: i i e
canal mémoire désiré.

B aw @ESpaw Ty 412:3%4
3.Appuyer pendant 2 sec sur [M- CL] pour effacer ﬁ i5E
le contenu.

¥FZ 14.185.00

- La fréquence programmeée et le mode de trafic
disparaissent.

4 . Pour effacer d’autres canaux, répéter les étapes 2 et 3.
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Bloc- notes mémoire

Le TX/RX posséde une fonction bloc- notes
mémoire pour stocker instantanément une
fréquence et un mode de trafic, permettant un
rappel rapide.

Les blocs-notes mémoire est de 5 par défaut,
cependant, a I'aide du mode programmation, il
peut étre porté a 10 si on le désire (p. 73)

Les blocs- mémoires sont pratiques pour
mémoriser temporairement une fréquence et un

mode de trafic, tel que ceux d’une station DX
sur un<<pile- up>> ou quand une station est
occupée un certain temps, vous pouvez
chercher d’autres station en attendant.

Utiliser le bloc- note mémoire, du TX/RX, au
lieu de compter sur des notes prises a la hate,
qui s’égarent Facilement.

Ecriture des fréquences est des modes de trafic dans le bloc- notes

fréquence affichée et le mode de trafic.

peuvent étre écrits.

En appuyant sur [MP- W] vous pouvez facilement écrire la  Frémunce st

Quand vous écrivez la sixiéme fréquence et mode de trafic,
la fréquence et le mode le plus ancien sont automatiquement
effacés, pour laisser la place a la nouvelle annotation.

NOTE: Chaque bloc_notes mémoire doit avoir sa propre et :
unique combinaison de fréquence et de mode de trafic ; des =L nl
blocs- notes mémoire ayant les mémes composites ne

o Mo

- -lhlr':

=1 .2a8.22 Ry
ﬁ

1<, 1845, Oy 1P Moss

1= 183,40

Bloc-MNote

1. 018 .08
I

=21.024. 52

21 276 00 2

T D

11 =l ] T ey

Rappel d’une fréquence avec le bloc-notes.

vous pouvez tres facilement rappeler

mémoire.

utilisé indifféremment.

commencant par celui écrit le plus réecemment.

En appuyant une ou plusieurs fois sur [MP- R]
une
fréquence désirée et le mode trafic d’'un bloc- notes

- Le mode VFO ou le mode mémoire peut étre

- La fréquence et le mode de trafic sont rappels en

MEMO PADS

fppuyer [ wem | 1= 1925 00

14 . 18240

Mode g affichage

VFO oy MEMOIRE /4 =1.018.06

e

" — 21.028.52
14.195.00 [

" {=21.275.00

Lirs S sur [MP-Aj

Quand vous appelez une fréquence et un mode de
trafic avec la touche [MP- R], la fréquence et le
mode affichés auparavant sont automatiquement
stockés dans un bloc- notes temporaire. La
fréquence et le mode de trafic sauvegardés dans
ce bloc-notes temporaire peuvent étre rappelés en

tAppaid aheinatrasment

& frdguence o s rassts
i Irafte f'un DSc-ndalm
& du BiSC-nadies mmdsmoins
TR A

Bloc-Motes temporaire

=1 485 00

Frisiasng &l moda avant

appuyant une ou plusieurs fois sur [MP- R].

temporaire.

effacés.

- Vous pouvez penser qu’il y a 6 bloc- notes mémoire, puisqu’il y a 6 fréquences différentes
rappelées par la touche [MP- R] mais 5 sont dans le bloc- notes et 1 est pour le bloc- notes

NOTE: Si vous changez avec le vernier d’accord, etc, la fréquence ou le mode de trafic rappelé
d’'un bloc- notes mémoire, la fréquence et le mode de trafic du bloc- notes temporaire sont

Iagfad gur fuan-pj
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6 - BALAYAGES
Types de balayage

+ La fonction de balayage n’est utilisable que sur I'affichage principal. Vous pouvez effectuer un
balayage pendant I'utilisation de la double veille ou de la fonction <<split>>. Voir le détails page

30.

BALAYAGE PROGRAMME

Balaye continuellement entre deux limites de
fréquence (Canaux mémoire P1 et P2 a limite
de fréquence).

Limite de balayage Limite de balayage
P1 or P2 P2 or P1
| |
| 1
. o
- Balayage -

e oy g S

Ce balayage s’effectue en mode VFO.

BALAYAGE MEMOIRE
Balaye continuellement les canaux mémoire
programmes.

[ BBlacsnnrs) [""*‘"f':'-‘ ]
..-__-- — o -.._H\ ¢ ':__a—- -'-."‘"\\I
—=—t=| R4 ?R'l = 1"|:I Men3 —" 1 Mch dhl| —
I N AR et ¥
o = = =

AT

- 4
[ Meh1 _:I {selEstanne) nElEsiaree I; dich -E;__l

—
¥ - — o
e —-'fﬂ'.-'l:h;;:' - —'f,:;:!ch '.":\:'-—l.x hich ;?'*- =

[selecticnne]  [sslachonneg)

Ce balayage s’effectue a la fois dans les
modes VFO et mémoire.

http://f5jbr.free.fr/

BALAYAGE F
Balaye continuellement entre les 2 zones de
F.

Fréquence de départ

-F fréquence ,r"r +F fréquence
| * |
| ! |
Balaye Balaye
.. e
T~ Baule

Ce balayage s’effectue en mode mémoire.

Balayage canaux mémoire sélectionné.
Balaye continuellement tous les canaux
mémoires sélectionnés.

oy
{melectionng) r—;—"" £

- x“-.

F

[ T, 1 _.-"'- T . _.-'"- T
| - N | [l 5 I | !

— () )~ ()~
s = = =" ke
o ",
{ Mch 1 | isslectonns) {zefectionne)| Mch S |
AR SR

- - - e |
= fich == =, bch T jea= | Mché | —
Soo A N b A A
[selecorme]  [BElpcionng  ———"

Ce balayage s’effectue en mode mémoire.
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Préréglage

Canaux

Pour le balayage programmeé :

Programmer les limites de fréquence dans les canaux a limite de fréquence P1 et P2.

Pour balayage F:

Régler avec I'Ecran balayage I'expansion de F(échelle du balayage F).

Pour le balayage mémoire:

Programmer au moins 2 canaux mémoire, sauf les a la limite de fréquence.

Pour sélectionner les mémoires de balayage:

Choisir au moins 2 canaux mémoire pour les valider comme canaux sélectionnés. Pour cela,
sélectionner un canal mémoire, puis appuyer sur [(F- 3)SELECT] en étant dans I'Ecran de
balayage (mode mémoire) ou dans I'Ecran des canaux mémoire.

Mise en ou hors service de la reprise de balayage.

A la détection d’un signal et dans le mode programmation, vous pouvez valider ou annuler la
reprise du balayage. La mise en ou hors service de la reprise de balayage doit se faire avant
d’effectuer un balayage. Voir page 56 pour cette mise en ou hors service et pour les détails
concernant les différents modes de reprise.

Vitesse de balayage
Dans le mode programmation il est possible de choisir 2 vitesses de balayage, rapide ou
lente. Voir page 70.

Condition de squelch

COLL VR BALAYAGE PROGRAMME BALAYAGE MEMOIRE
commence avec

Le balayage marque un temps dOarrét
sur chaque canal quand la reprise de
balayage est en service ; pas applicable
si elle est hors service.

Le balayage continue jusqu’a l'arrét
Squelch Ouvert |manuel et ne <s’arréte pas sl
détecte un signal.

Le balayage s’arréte a détection d’un signal. Si dans le mode programmation,
Squelch Fermé |vous avez mis la reprise de balayage en service, le balayage marque un
temps d’arrét de 10 Sec. a la détection d'un signal, puis repart. Si le signal
disparait pendant la pause, le balayage reprend 2 Sec. plus tard.
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Balayage programme

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné (si
la fonction de la touche [F- 5] est sur EXIT, appuyer
sur [F- 5] une ou plusieurs fois pour sortir.
2.Sélectionner le mode VFO.

3.Sélectionner le mode de trafic désiré.

- Pendant le balayage on peut également changer
le mode de de trafic.

4. Appuyer sur [(F- 4)SCAN] pour sélectionner
I'Ecran de balayage.
5.Régler iam =

[Fh e

I-:r.—\. i iy

LY 12234

1. 195 00

T Nd WLAD EHE

v q4 00 0

[RF/SQL] ouvert ou fermé.
- Voir la page précédente pour les conditions de
balayage.

- Si la fonction [RF/SQL] est programmée pour le
contréle HF le squelch est toujours ouvert voir les
pages 7, 70 pour les détails.

6.Appuyer sur [(F- 1) PROG] pour démarrer le
balayage programmé.

- Le point décimal clignote pendant le balayage.
R @@ea JTT 1734 |
o ‘1'-'4._.‘1 9500

1" 1< 100, 00 =1

LA £ B Lo W] 5B

N rac F ik SFEFAN EXIT
7.Quand le balayage détecte un signal, le balayage
s’arréte, marque un temps d’arrét ou ignore tout
cela, tout dépend de la programmation des
fonctions de reprise et des conditions de squelch.

8. Pour arréter le scan, appuyer sur [(F- 1) PROG].

NOTE:Si les mémes fréquences sont programmeées dans les canaux mémoire a limite de balayage P1 et

P2, le balayage ne démarre pas.

Balayage F

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné (si
la fonction de la touché [F- 5] est sur [EXIT],
appuyer sur [F- 5] une ou plusieurs fois pour sortir.
2.Sélectionner le mode VFO ou un canal mémoire.
3.Sélectionner le mode de trafic désiré.

- Pendant le balayage on peut également changer
le mode de trafic.

4 Appuyer sur [(F- 4) SCAN] pour choisir 'Ecran de
balayage.

W ."']I 2= SR L sy
14 125 .00

A% 1A 10K {HE

ammEd 1 0 800 Sk kY
sdpes PF TG00 BEMpE

5.Régler [RF/SQL] ouvert ou fermé.
- Voir page précedente pour les conditions de
balayage.

- Si la fonction du contréle [RF/SQL] est
programmée pour le contréle HF, le squelch est
toujours ouvert. Voir pages. 7, 70 pour les détails.

http://f5jbr.free.fr/

6.Appuyer sur [(F-1) AF SPAN] pour sélectionner
I'expansion du AF.

7.Régler la fréquence centrale de
AFspan.

8.Appuyer sur [(F- 2)*F] pour démarrer le balayage
AF

I'expansion

- Le point décimal clignote pendant le balayage.
Boas EFpax TV 1234 |
14 195 00

N 0D Dk

ik 14

9.Quand le balayage détecte un signal, le balayage
s’arréte, marque un temps d’arrét ou ignore tout
cela, tout dépend de la programmation des
fonctions de reprise et des conditions de squelch.
10.Pour annuler le balayage, appuyer sur [(F- 2)
AF].
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Balayage programmeé fin / balayage ~F fin.

Le Balayage fin fonctionne en balayage programme
ou en balayage AF, mais la vitesse de balayage
diminue quand le squelch s’ouvre et il ne s’arréte
pas.

Quand le squelch s’ouvre il est possible de
programmer des pas de décalage de 50 Hz a 10
Hz.

1.Appuyer sur [(F4)
I'Ecran de balayage.
2.Régler pour balayage programme ou balayage
AF, comme décrit sur la page précédente.

3. Appuyer sur [(F- 1) PROG] ou [(F- 2) ~F] pour
démarrer le balayage.

- le point décimale clignote pendant le balayage.
Mzae (e T 1223 |
14_ 195 00

SCAN] pour sélectionner

ot

Balayage mémoires

1.Si 'Ecran de démarrage n’'est pas sélectionné (si
la fonction de la touche [F- 5] est sur EXIT, appuyer
sur [F- 5] une ou plusieurs fois pour sortir.
2.Sélectionner le mode mémoire.

3.Sélectionner le mode de trafic désiré

- Pendant le balayage on peut également changer
le mode de trafic.

[:i].- A e Ak fant :"-?-3‘1_1
% 14.195.00

FO q4_ 40 Do IE5

4.appuyer sur [(F- 4) SCAN] pour sélectionner
I'Ecran de balayage.

5.Régler [RF/SQL] ouvert ou fermé.

- Voir p. 47 pour les conditions de balayage.

- Si la fonction du contréle [RF/SQL] est
programmeée pour le contrdle HF, le squelch est
toujours ouvert. Voir pages. 2, 56 pour les détails.

http://f5jbr.free.fr/

4. Appuyer sur [(F- 3) FINE] pour démarrer un
balayage fin.

- “FINE PROGRAM SCAN” ou “FINE *F SCAN’
apparait.

flz4x @EEee T
14_195. 00

WEE LR Y i5

1334

5.Quand le balayage détecte un signal, la vitesse de
balayage diminue, mais ne s’arréte pas.

6.appuyer sur [(F- 1)PROG] ou [(F- 2) “F] pour
stopper le balayage; appuyer sur [(F- 3) FINE] pour
annuler le balayage fin.

6.Appuyer [(F- 1) MEMORY] pour démarrer le

balayage programmé.

- le point décimale clignote pendant le balayage.
Bzax @Rzee TV 1234 |

w s

13- 14.195.00

iaoood L8k

L VaE TEEs 00 LIS

7.Quand le balayage détecte un signal, le balayage
s’arréte, marque un temps d’arrét ou ignore tout
cela, tout dépend de Ila programmation des
fonctions de reprise et des conditions de squelch.
8.Pour annuler le balayage, appuyer sur [(F- 1)
MEMORY

NOTE: Pour que le balayage mémoire démarre, il
faut avoir programme au moins 2 canaux mémoire.
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Sélection mémoires balayage

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné (si
la fonction de la touche [F- 5] est sur [EXIT]),
appuyer sur [F- 5] une ou plusieurs fois pour sortir.
2.Sélectionner le mode mémoire.

3.Sélectionner le mode de trafic désiré.

- Pendant le balayage on peut également changer
de mode de trafic.

4. Appuyer sur [(F- 4) SCAN] pour sélectionner
I'Ecran de balayage.

Gl @Fex [T\ 1234
Z 14.195.00
WE D 14 100 00 immn

106 14 100 35 Jh8

5.Régler [RF/SQL] ouvert ou fermé.

- Voir p. 60 pour les conditions de balayage.

- Si la fonction du contréle [RF/SQL] est
programmeée pour le contrdle HF, le squelch est
toujours ouvert. Voir pages. 7,70 pour les détails.

6.Appuyer sur [(F- 1) MEMORY] pour démarrer le
balayage programmé.
- Le point décimale clignote pendant le balayage.
7.Appuyer sur [(F- 3) SELECT] pour débuter la
sélection des mémoires de balayage ; appuyer de
nouveau sur (F- 3) SELECT] pour revenir, si vous le
désirez, au balayage mémoire.

— - n ik RN Bk T\ 12 3_;1
7 14a_195.00

FO 140003 O5E

1 14 Y0000 LISH

FProgrammed P1 OB
Boan edgas P2 I

8.Quand le balayage détecte un signal, le balayage
s’arréte, marque un temps d’arrét ou ignore tout
Cela, tout dépend de la programmation des
fonctions de reprise est des conditions de squelch.
9.Pour annuler le balayage, appuyer sur [(F- 1)
MEMORY].

NOTE: Pour que le balayage mémoire démarre, il
faut avoir programmé au moins 2 canaux mémoire.

Programmation canaux mémoire sélectionnés.

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné (si
la fonction de la touche [F- 5] est sur [EXIT]),
Appuyer sur [F- 5] une ou plusieurs fois pour sortir.
2.Sélectionner le mode mémoire.

3.Appuyer sur [(F- 4) SCAN] pour sélectionner
I'Ecran de balayage.

i {]I B :|:j"' mk _IIIL_ |2‘_:|’4
Z 14.195.00

JE L 16 Wil (=

* a1 D0 LigE

Fisgiam mad F1 G B0 GO E
Eoan sdges PI. 19 9089 . 90MHE
. TRHETN T

4.Sélectionner le canal mémoire désiré, pour le
programmer comme canal mémoire sélectionné.
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5.Appuyer sur [(F- 3) SELECT] pour désigner ce
canal mémoire comme étant sélectionné ou pas.
** apparait pour les canaux mamoires sélectionnés

M= 2w EESE Sk m 123‘:
3
Z 14.195.00
b 1k . 1 OE 60 LISI
1]
k] ERR ] E

6.Répéter les étapes 4 et 5, si vous le désirez, pour
designer d’autres canaux mémoire comme étant
sélectionnés.

7 .Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour sortir de I'Ecran de
balayage.

NOTE: La sélection des canaux mémoire peut
s'effectuer également dans I'Ecran des canaux
mémoire. (p. 54)
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7 HORLOGE ET MINUTERIE

Réglage de I’heure

Le TX/RX posséde une horloge de 24 heures
intégrée, avec une minuterie permettant de
commander la mise sous tension et [larrét
programmeés. L'indication de I'heure est toujours
affichée, sauf Aprés appui sur [F- INP].

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné (si
la fonction de la touche [F- 5] est sur [EXIT]),
appuyer sur [F- 5] une ou plusieurs fois pour sortir.
2.Appuyer sur [(F- 5) SET] puis une ou plusieurs
fois sur (F- 3) TIME] pour passer dans le mode
programmation de I'heure.

3.Appuyer sur [(F- 1) Up] ou [(F- 2) Dn] pour
sélectionner Le réglage des différents paramétres
de I'heure.

Gees @po T\ 1234 |
" 1a.195.0

Bk Tak, VG MDD A

UEL Tk, 100 ek Eiai]
mm| TIMER SET

4.Régler I'heure I'heure locale en utilisant le vernier
d’accord.
- “TIME - set push [SET]” clignote.

FJ-' 40 @¥Epren TV 12934
Y 14.195 .00

1R 14 100 00 LISE

IR 14 100 D0 Lsa
R e i m—

TR

5.Appuyer sur [(F- 4) SET] pour rentrer la
programmation de I'heure.

- Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour annuler la
programmation.

Lo# rh g o | Raung SPparE

Eeds EEEon T\ 15:24
14.195.00

Ik 1 10000 Lisn

I 1410 O
| TIRIE R S E T ——

6.Appuyer 2 fois sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du
mode de réglage de la minuterie.

Réglage mise sous tension par minuterie

Le TX/RX peut étre programme pour se mettre
sous tension automatiquement a une heure
déterminée.

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné (si
la fonction de la touche [F- 5] est sur [EXIT]
appuyer une ou plusieurs fois sur [F- 5] pour sortir.
2.Appuyer sur [(F- 5) SET] puis une ou plusieurs
fois sur [(F- 3) TIME] pour passer dans le mode
programmation de la minuterie.

3.Appuyer sur [(F- 1) Up] ou [(F- 2) Dn] pour
sélectionner le réglage des différents parametres
de la minuterie.

4.Régler I'heure désirée pour la mise sous tension
en utilisant le vernier d’accord.
- “TIMER - set push [SET]’ clignote.

nip.//19J)or.jree.jr/

ITIMER SET]

im& [now i
T T LR

q

5.Appuyer sur [(F- 4) SET] pour rentrer la
programmation de I'heure.

- Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour annuler la
programmation.

6.Appuyer 2 fois sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du
mode réglage de la minuterie.
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Programmation de I'arrét temporisé.

Le TX/RX peut étre programme pour s’arréter a une heure déterminée, la minuterie de mise
en route automatique étant en service. La temporisation de I'arrét peut se Régler de 5 a 120

minutes, par paliers de 5 minutes.

1.8i I'Ecran de démarrage n'est pas
sélectionné (si la fonction de la touche [F-
5] est sur [EXIT]), appuyer une ou
plusieurs fois sur [F- 5] pour sortir.
2.Appuyer sur [(F- 5) SET] puis une ou
plusieurs fois sur [(F- 3) TIME] pour
passer en mode programmation de la
minuterie.

3.Appuyer sur [(F- 1) Up] ou [(F- 2) Dn]
pour sélectionner le réglage des
parametres de la temporisation minuterie.

B [ TIMER SET]
| TG |
- timear sal

4.Régler la temporisation désirée pour la
mise hors tension, en utilisant le vernier
d’accord.

- “TIMER - set push [SET]’ clignote.

mm(TIMER SET]
Time {now)
Power-ON timer sat

5.Appuyer sur [(F- 4) SET] pour rentrer la
programmation de I'heure

- Appuyer sur [(F- 5) EXIT] pour annuler la
programmation.

6.Appuyer 2 fois sur [(F- §) EXIT] pour
sortir du mode réglage de la minuterie.

Utilisation minuterie

1.Pré-Régler la minuterie de mise sous
tension et la temporisation d’arrét comme
décrit précédemment.

2.Appuyer momentanément sur [POWER]
pour mettre la fonction minuterie en
service.

- Le voyant de la touche [POWER]
s’éclaire quand la fonction minuterie est
en service.

[POWER]

|

3.Appuyer pendant 2sec sur [POWER]
pour éteindre I'appareil.

- Le voyant de la touche [POWER]
s’éclaire en permanence.

4.Quand le temps s’est écoulé, la mise sous
tension se fait automatiquement.

5.Quand la temporisation se termine, le
TX/RX émet 10 bips et s’éteint.

- Le voyant de la touche [POWER]
clignote pendant la durée des bips.

- Appuyer momentanément sur [POWER]
pour mettre la fonction minuterie hors
service, si vous le désirez.
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8 - MODE PROGRAMMATION

Description mode programmation

Le mode de programmation est utilise pour
Régler de temps en temps le changement des
vaeurs ou des conditions de fonctionnement.
Ce TX/RX posséde différents niveaux de
programmation, le mode programmation de
I'affichage, programmation de la minuterie et
divers autres modes.

Utilisation du mode

programmation

1.Si 'Ecran de démarrage n’est pas sélectionné
(si la fonction de la touche [F- 5] est sur [EXIT]),
appuyer une ou plusieurs fois sur [F- 5] pour
sortir.

2.appuyer sur [(F- 5) Set] pour sélectionner
I'Ecran de balayage.

3.Appuyer sur [(F- 1) LEVEL], [(F- 2) DISP],[(F-
3) TIME] ou [(F- 4) OTHERS] pour passer dans
le mode programmation désire.

~Ecramn de démarrage

=
e Lk . mm’

W 14.195.00

LR W [l

1 Tal 1) AK] L

EECEEEEE

sEcran du mode programmation

P e TR — ]
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& 14 0000 e
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o
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=

[
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4.appuyer sur [(F- 1) Up] ou [(F- 2) Dn] pour
choisir le parameétre désiré.

5.Choisir l'option voulue avec le vernier

LI T ]
b |

£33 e T s e i i S

d’accord.

- Appuyer sur [(F- 3) DEF] pour sélectionner les
valeurs et les conditions par défaut.

6.pour le mode de programmation de la
minuterie, appuyer sur [(F- 4) SET] pour rentrer
la programmation de I'heure.

7.Appuyer 2 fois sur [(F- 5) EXIT] pour sortir du
mode réglage.

sMiveay des mades de programmanon
(p. 5d)

=affichage du mode programmation
(. 54)

=Maode Fr-:lgram:matlnn minmuteris
(pgs. B1, B&)

TIMER 5ET]

Oivers [putres) modes de
programmation (p, 55)
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Niveau programmation

Tx tone (Bass) - odB
Ce mode régle le niveau des basses de la tonalité audio de :
lémission de — 12dB & +12dB par paliers de 2 dB. 0 dB (par default)

Tx tone (Aigué) B
Ce mode régle le niveau des aigué de la tonalité audio de bl || Qd

I'émission de — 12dB a +12dB par paliers de 2 dB. 0 dB (par défault)

Monitor
Ce mode regle la tonalité d’écoute locale de la CW et le ——— 509%
niveau du signal de controle Fl de I'émission de 0% a 100%

par paliers de 1%. 50 % (par default)
Voir détails page 43.

Beep bl | | 50%
Ce mode régle le niveau du volume de la tonalité des bips
de confirmation de 0% a 100% par paliers de 1%. 50 % (par default)

Affichage mode programmation

NOTE: Pour Régler le contraste et le rétro- éclairage de l'afficheur, attendre que le LCD se
stabilise (10 min. ou plus Aprés la mise sous tension). Ceci est une des caractéristiques inhérente
aux afficheurs LCD et a leur éclairage et n’indique en aucune fagon un défaut de fonctionnement
du TX/RX.

Contrast (LCD) sl | | 50%
Ce mode regle le contraste du LCD de 0 % a 100 % par
paliers de 1 % steps. 50 % (par ::Iéfault}

Backlight (L,C,:D)_ ‘ | I | 50%
Ce mode regle I'éclairage du LCD de 0 % a 100 % par

paliers de 1 % . 50 % (par default)

Backlight (switches) i 8

Ce mode régle I'éclairage des touches 1 a 8. h v
Le retro-eclairage est 8.

(Maximum; par défaut) 8
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Programmation minuterie

Time (now)

Ce mode regle 'heure courante de I'horloge
intégrée a l'appareil.

Voir pour détails p. 51.

Power- ON timer set

Ce mode regle la minuterie de mise sous
tension.

Voir pour détails p. 64.

Power- OFF period

Ce mode régle la temporisation de I'arrét
automatique apres que la minuterie de mise
sous tension se soir enclenchée.

Voir pour détails p. 65.

15:00
Appuyer sur [(F- 4) SET]
pour rentrer I'heure.

15:00
Appuyer sur [(F- 4) SET]
pour rentrer I’heure.

60 min
Appuyer sur [(F-4) SET]
pour rentrer I'heure.

Divers (autres) modes de programmation

Calibration marker

Ce mode est utilise pour un test simple de la
fréquence

du TX/RX..

Voir p. 80 pour la procédure de calibrage.
Mettre le marqueur de calibrage hors service,
Apres avoir testé la fréquence du TX/RX.

Filter (9MHz)

Quand un filtre 9 MHz optionnel est installé,
cette sélection est nécessaire, sinon le filtre
ne pourra pas étre choisi ;

FL- 223, FL- 100, FL- 232, FL- 101 et “NONE”
peuvent étre sélectés. Voir pour détails p. 28.

Filter (455kHz)

Quand un filtre 455 MHz optionnel est installé,
Cette sélection est nécessaire, sinon le filtre
ne pourra pas étre choisi ;.

FL- 222, FL- 52A, FL- 53A et “NONE” peuvent
étre sélectés. Voir pour détails. 28.
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ON OFF
Marqueur du Marqueur du
calibrage calibrage hors
en service service (par défaut)

NONE

Pas de filtre 9 MHz optionnel
installé.(par défaut)

FL- 223

FL- 223 filtre optionnel installé.

FL-100

FL- 100 filtre optionnel installé.

NONE

Pas de filtre 455 kHz optionnel
installé.(par défaut)

FL- 222

FL- 222 filtre optionnel installé.

FL- 52A

FL- 52A filter optionnel installé.
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Divers (autres) modes de programmation (suite)

Beep (confirmation)

Un bip retentit a chaque appui sur une touche,
pour confirmation. Cette fonction peut étre
dévalidée pour une utilisation silencieuse

Le niveau du volume se regle en mode
programmation du niveau. (p. 67

Beep (band edge)

Un bip retentit quand une fréquence de trafic
rentre ou sort de la bande amateur. Ces fonctions
sont indépendantes du bip de confirmation (voir ci-
dessus).

Le niveau du volume se régle en mode
programmation du niveau. (p. 67)

Scan speed
Le TX/RX posséde 2 vitesses de balayage, rapide
et lente. Voir détails sur le balayage p. 60.

Scan resume

Ce mode met en ou hors service la reprise du
balayage. ON : le balayage reprend Aprés 10
secondes de pause, suite a la RECEPTION d’un
signal (ou 2 sec. Aprés sa disparition) ; OFF : le
balayage ne reprend pas Aprés un arrét sur
RECEPTION d’un signal.

Voir détails sur le balayage p. 60.

RF/SQL control

Le bouton [RF/SQL] de contrble peut étre
programmé comme contrble de HF/squelch (par
défaut), de contréle de gain HF uniquement (le
squelch est bloqué en position ouverte) ou en
contréle de squelch uniquement (le gain HF est
bloqué au maximum. Voir détails p. 7.

Quick dualwatch

Quand ce mode est en service, en appuyant sur
[DUALWATCH] pendant 2sec. La fréquence lue
sur I'affichage secondaire devient identique a celle
lue sur l'affichage principal et la fonction double
veille est mise en service. Voir détails p 40.

Quick split

Quand ce mode est en service, en appuyant
pendant 2 sec. sur [SPLIT] la fréquence lue sur
I'affichage secondaire devient identique a celle lue
sur I'affichage principal et la fonction <<split>>est
mise hors service. Voir détails p. 42.
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ON OFF
Bip Bip
de confirmation de confirmation
en service (par défaut) hors service
ON OFF
Bip Bip
de limite de bande de limite de bande
en service (par défaut) hors service
HIGH LOW
Vitesse rapide ,
(par défaut) Vitesse lente
ON OFF
Reprise du Reprise du
ba?e)/r?/?cceeen balayage hors
. service
(par défaut)
RF+SQL [RF/SQL] controle de

HF/squelch (par défaut)
[RF/SQL] contréle de HF

RF .
uniquement
saL [RF/SQL] contréle de
squelch
ON OFF

Double veille rapide

. Double veille
en service (par

rapide hors service

défaut)
ON OFF
Split rapide en Spilt rapide hors
service (par défaut) service
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Divers (autres) modes de programmation (suite)

FM split offset (HF)

Ce mode regle le décalage (différence entre la
fréquence d’émission et celle de
RECEPTION) pour une fonction <split>
rapide. Cependant cette programmation est
utilisée pour les bandes HF en mode FM
uniquement et pour rentrer le décalage de la
fréquence d’entrée d’'un répéteur HF.

FM split offset (50M)

Ce mode regle le décalage (différence entre la
fréquence d’émission et de RECEPTION)
rapide. Cependant cette programmation est
utilisée pour la bande 50MHz en mode FM
uniquement et pour rentrer le décalage de la
fréquence d’entrée d’'un répéteur 50 MHz.

FM subaudible tone

Ce mode  sélectionne une tonalité
<subaudible> pour le mode de trafic FM- T,
permettant I'accés a certains répéteurs. |l y a
50 tonalités disponibles, de 67.0 Hz a 254.1
Hz (voir tableau ci- contre).

88.5Hz

Tonalité
subaudible 88.5
Hz (par défaut)

254.1Hz

Tonalité subaudible
254 1Hz

Split lock

Quand ce mode est en service, le vernier
d’accord peut étre utilise, tout en appuyant sur
[XFC], pour changer la fréquence d’émission,
méme si la fonction verrouillage du vernier est
en service.

Voir p. 41 pour les détails sur l'utilisation des
fréquences en mode <split>.

Tuner (auto start)

Le tuner d’antenne interne peut se configurer
en démarrage automatique ce qui permet de
lancer l'accord d’antenne si le ROS est
supérieur a 1.5-3 sur les bandes HF.

Quand <OFF> est sélectionné, le tuner reste
hors service méme si le ROS est mauvais (1,5
— 3). Quand <en service> est sélectionné, le
départ automatique de l'accord s’effectue,
méme si le tuner est hors service.
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Le décalage en fréquence est réglable de — 4
MHz a + 4 MHz par paliers de 1 kHz.

-0.100MHz - 4.000MHz
Décalée de moins Décalée de moins
0.1 MHz (par défaut) 4.0 MHz

Le décalage en fréquence est réglable de — 4
MHz a + 4 MHz par paliers de 1 kHz.

-1.000MHz + 4.000MHz
Décalée de moins 1.0 | Décalée de plus 4.0
MHz (par défaut) MHz

Tonalités audio <subaudible> disponibles

(Unit: Hz)
67.0 | 885 | 1148 | 1514 | 177.3 | 203.5 | 250.3
69.3 | 91.5 | 118.8 | 156.7 | 179.9 | 206.5 | 254 .1
719 | 948 | 123.0 | 159.8 | 183.5 | 210.7
744 | 974 | 127.3 | 162.2 | 186.2 | 218.1
77.0 | 100.0| 131.8 | 165.5 | 189.9 | 225.7
79.7 | 103.5| 136.5 | 167.9 | 192.8 | 229.1
825 [107.2| 1413 | 171.3 | 196.6 | 233.6
854 | 1109 | 146.2 | 173.8 | 199.5 | 241.8
ON OFF
. : Fonction verrouillage.
Fonction verrouillage .
: <split>
<split> :
en service hors service
(par défaut)
ON OFF
Départ Départ
Automatique automatique
en service hors service

(par défaut)
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Divers (autres) modes de programmation (suite)

Tuner (PTT start)

Le tuner d’antenne interne peut se configurer
en démarrage automatique et si on appuie sur
PTT, Aprés avoir change la fréquence de
trafic, la fréquence doit avoir changer d’au
moins 1% depuis le dernier réglage.

[ANT] switch

il est possible de programmer la sélection du
connecteur d’antenne en automatique, en
manuel ou sans sélection ( en utilisant
seulement une antenne).

Quand AUTO est sélectionné, le commutateur
d’antenne est active et la mémoire de bande
meémorise I'antenne sélectionnée. Voir détails
p. 48.

Quand MANUAL est sélectionné, le
commutateur d’antenne est active et permet
une sélection d’antenne manuellement.

RTTY mark freq.

Ce mode sélectionne la fréquence du <mark>
du RTTY.

On peut sélectionner les fréquences suivantes
1275, 1615, 2125 Hz..

RTTY shift width

Ce mode régle I'espace du <shift> (entre mark
et space) trois valeurs peuvent étre
sélectées : 170, 200 and 425 Hz.

RTTY keying polarity

Ce mode sélectionne la polarité de la
commutation du RTTY. On peut choisir entre
normale et inverse.

Quand la polarité inverse est sélectionnée, les
Marks et les Spaces sont inversés.

- Normal : Commutation ouverte/fermée
Mark/Space
- Inverse :
Space/Mark

Commutation ouverte/fermée
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ON OFF

Départ Départ automatique
automatique PTT hors service
PTT en service (par défaut)

Quand OFF est sélectionné, le commutateur
d’antenne n'est pas sélectionné et ne
fonctionne pas. Dans ce cas le connecteur
d’antenne [ANT1] est toujours sélectionné.

La commutation est activée et la
sélection est automatiquement
mémorisée. (par défaut)

AUTO

MANUAL |Le commutateur est activé.

OFF Le commutateur est désactivé et

[ANT1] est toujours sélectionné.

2125 1275

Fréquence du mark

RTTY=2125Hz Fréquence du mark

RTTY=1275Hz

(par défaut)

170 425

Le shift du RTTY est | Le shift du RTTY est

de 170Hz (par défaut) de 425 Hz
NORMAL REVERSE
Polarité normale (par e
défaut) Polarité inverse
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Divers (autres) modes de programmation (suite)

Scope during tx

L'analyseur de spectre montre la forme du
signal de transmission pendant I'émission. Si
on désire, on peut désactiver cette possibilité.
Quand OFF est sélectionne, l'analyseur de
spectre fige la forme du signal recu pendant
'émission et ne montre pas ma forme du
signal d’émission.

Speech synthesizer

Quand la platine optionnelle UT- 102 de
synthése vocale est installée, on peut choisir
la langue anglaise ou japonaise.

Voir p. 61 pour les détails d’installation.

Speech speed

Quand la platine optionnelle UT- 102 de
synthése vocale est installée, on peut choisir
entre sortie synthétiseur rapide ou lente.

Voir p. 74 pour les détails d’installation.

Speech S- level

Quand la platine optionnelle UT- 102 de
synthése vocale est installée, vous pouvez
avoir 'annonce du niveau du signal, du mode
et de la fréquence.

L'annonce de niveau du signal peut étre
désactivée si on le désire.

Memo pad numbers

Ce mode programme les numéros des canaux
meémoire <pad>. Il est possible de
programmer 5 ou 10 mémoires <pad>.

Mic up/down speed

Ce mode régle le taux auquel les fréquences
sont Balayées si on appuie en les maintenant
les touches [UP])/[DN] du microphone. On peut
sélectionner vitesse élevée ou lente.
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ON

OFF

L'analyseur de spectre
affiche la forme du
signal d’émission (par

L'analyseur de spectre
n’affiche pas la forme
du signal d’émission

défaut)

English Japanese
Annonce en anglais |, ool oo e
(défaut) jap
HIGH LOW

Annonce plus rapide
(par défaut) Annonce plus lente

Quand OFF est sélectionné, le niveau du
signal n’est pas énoncé.
Voir p. 74 pour les détails d’installation.

ON

OFF

Annonce du niveau de
signal (par défaut)

Pas d’annonce du
niveau de signal

5 10
5 mémoires <pad> f
(par défaut) 10 mémoires <pad>
HIGH LOW

Vitesse élevée (par
défaut, 50 pas de

recherche par sec.)

Vitesse lente (25 pas
de recherche par sec.)
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Divers (autres) modes de programmation (suite)

Cl- V baud rate

Ce mode réegle le taux de vitesse de transfert
des données. Les taux suivant sont
disponibles: 300, 1200, 4800, 9600, 19200
bps, et AUTO.

Quand “AUTO’est sélectionné, la vitesse
s’accorde automatiquement au contrdleur
raccordé, ou au controleur de télécommande.

Cl-V address

Pour différencier les équipements, chaque ClI-
V des TX/RX posséde sa propre adresse
standard codée en hexadécimal. L'adresse du
IC- 756 est 50h.

Quand 2 IC- 756 ou plus sont connectés a un
CT- 17 optionnel (convertisseur de niveau
entre un PC et l'interface CI- V), il faut tourner
le vernier d’accord afin de sélectionner une
adresse différente pour chaque IC- 756, entre
01h et 7Fh.

Cl- V transceive

Des transferts de données sont possibles
entre le IC- 756 connecté a d’autres TX/RX ou
récepteurs de marque ICOM.

Quand « ON » est sélectionné, un
changement de fréquence, de mode de trafic,
etc, sur le IC- 756 produit automatiquement
les mémes changements sur les appareils
connecteés et vice et versa.

Cl-V avec IC- 731

Si on connecte un IC- 756 avec un IC- 735
pour effectuer des transferts, il faut changer la
frequence d’utilisation des data a une
longueur de 4 « bytes ».

Ce mode ne doit étre reglé sur « ON » que
pour les transferts avec un IC- 735.

http://f5jbr.free.fr/

AUTO 19200
Taux des Baud
automatique (par 19200 bps
défaut)
50h 7Fh
Adress,e S0h (par Adresse 7Fh
défaut)
ON OFF
Transmission en Transmission hors
service (par défaut) service
OFF ON
Fréquence des data 5 |Fréquence de data 4 «
«bytes » (par défaut) bytes »
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9 INSTALLATIONS DES OPTIONS

Ouverture coffret TX/RX

Suivez le procédé d’ouverture du boitier et
des couvercles, comme décrit ici, si vous
désirez installer des options ou effectuer des
réglages sur les platines internes, etc..

Prenez garde: Deébrancher le cable
d’alimentation CC du TX/RX avant d’effectuer
n’importe quel travail sur 'appareil. Autrement,
il 'y a danger délectrocution ou de
détérioration du TX/RX.

1.Enlever 2 vis du c6té gauche du TX/RX, comme
montré ci- dessous, pour retirer la poignée de
transport.

I

2.Enlever 7 vis au dessus du TX/RX et 4 vis de
chaque coéte, puis soulever le capot supérieur.
3.Retourner le TX/RX.

4.Enlever les 6 vis du dessous du TX/RX, puis
soulever le capot inférieur.

ah

Synthétiseur de parole UT- 102

Le UT- 102 annonce de maniere claire, la
fréquence affichée, les modes, etc. avec une voix
générée électroniquement, en anglais (ou en
japonais) .(Le niveau du S’'meétre peut étre
annonceé. Voir p 73.

1.Enlever les capots du dessus et du dessous
comme expliqué ci- dessus.

2.Enlever le papier de protection situé sous la
platine UT- 102, afin de mettre a nu la partie
adhésive.

3.Insérer la UT- 102 dans le connecteur J801
(Speech UT- 102) situé sur le circuit imprimé
principal. Comme indiqué sur le schéma de droite.

4.Régler R572, afin d’obtenir le niveau de parole désiré. Voir les vues internes page 81.

5.Remettre les capots, supérieur et intérieur a leur positions d’origine.

UT-102
R
\ra ¥\
~ L ey gm0 | \
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filtres Fl optionnels

Plusieurs filtres sont disponibles pour le IC- 756.
Vous pouvez installer 2 filtres pour le 9MHz et la FI
455kHz.

Choisir le(s) filtre(s) approprié suivant le trafic
désiré.

Filtre 9 MHz optionnels :

FL- 100 FILTRE ETROIT CW 500 Hz/-6 dB
FL- 101 FILTRE ETROIT CW 250 Hz/-6 dB
FL- 223 FILTRE ETROIT SSB 1.9 kHz/-6 dB
FL- 232 FILTRE ETROITCW 350 Hz/-6 dB
Filtre 455 kHz optionnels :

FL- 52A FILTRE ETROITCW 500 Hz/-6 dB
FL- 53AFILTRE ETROITCW 250 Hz/-6 dB
FL- 222 FILTRE ETROIT SSB 1.8 kHz/-6 dB
FL- 257 FILTRE LARGE SSB 3.3 kHz/-6 dB

Filtre optionnal 9 hMHz

1.Enlever les capots supérieur et inférieur comme expliqué a la page précédente.
2.Retourner le TX/RX. Installer le filtre désiré, comme montré sur le schéma de droite
* Les filtres 9MHz peuvent étre installés dans un autre sens.

3.Remettre les capots supérieur et inférieur a leur position originale.

NOTE: Aprés installation des filtres, dans le mode programmation, spécifiez les filtres installés.
(P.55) Autrement les filtres installés ne seront pas pris en compte .

Platine quartz haute sensibilité CR- 502

En installant la platine CR- 502, |a stabilité totale
en fréquence est augmentée.

1.Enlever les capots supérieur et inférieur comme
expliqué a la page précédente .

2.Retourner le TX/RX. Enlever les 6 vis du
blindage du PLL, puis retire la plaque.

3.Couper les pattes de R56 et L55 (dans le boitier
blindé) de la platine du PLL .

4.Disposer la platine CR- 502 sur I'espace libre
comme montrer sur le schéma, puis souder ces
pattes en place (6 points).

5.Régler la fréequence de référence a l'aide d’'un
fréquencemeétre.

6.Remettre le boitier de blindage, la plaque du
blindage et les capots inférieur et supérieur a leur
position d’origine.

Stabilité en fréquence du CR- 502: £ 0.5 ppm
(-30°C to +60°C;
—22°F to +140°F)

Point test pour 1a fréquence
de référence

[cable de JB1; 60.00 MHz)

Couper

01

http://f5jbr.free.fr/
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10 - MAINTENANCE

Défauts de fonctionnement

Le tableau suivant a été congu pour vous aider a résoudre vos problemes qui ne résultent pas d’'un défaut matériel.
Si vous n’arrivez pas a localiser le probléme ou a le résoudre, a I'aide de ce tableau, contacter 'agent ICOM le plus proche, ou un SAV

agrée.
PROBLEME CAUSE POSSIBLE SOLUTION REF.
R p. 16
, * Raccorder correctement le cable.
Pas de mise sous N , . ) : , .79
tensi - Le cable alimentation CC est mal raccordé. |+ Tester la cause, puis remplacer le fusible avec un de
ension en appuyant | . o . -
Le fusible est grillé. ceux de rechange. (Les fusibles se trouvent dans le cable
sur [POWER]. .o ) ez
d’alimentation et a l'intérieur du bloc PA.)
» Tourner [AF] dans le sens des aiguilles d’'une .montre
Pas de son provenant!’ Le niveau du volume est trop bas. * Le pour obtenir un niveau convenable. p. 6
P squelch est fermé. « Le RX/TX est en » Tourner [RF/SQL] to a10 heures , pour ouvrir le squelch. |p. 7
du Haut Parleur. T . ) ;
émission » Appuyer sur [Transmit] pour recevoir ou tester la ligne, p.8

d’'une unité extérieure, si nécessaire.

La sensibilité est
faible

* L'antenne n’est pas connectée
correctement. « L'antenne pour une autre
bande est sélectionnée « L'antenne n’est pas
accordée correctement. « L'atténuateur est en
service.

* Raccorder I'antenne a son connecteur.

* Raccorder une antenne prévue pour la fréquence de
trafic.

* Appuyer 2sec sur [TUNER] pour accorder I'antenne
manuellement.

* Appuyer une ou plusieurs fois sur [ATT] pour mettre “ATT
OFF.”

o

TTDODO |
wW W 00 O1 0
(6 &)
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PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

REF.

. * Le mode de trafic n’est pas correctement
sélectionné :
» La fonction PBT est en service.

» Sélectionner le bon mode de trafic.
* Régler [TWIN PBT] en position centrale.

La BF est regue + La fonction noise blancker est en service. :ﬁppuyer sur [NB]Zao'ur deselwacx\ﬁ;nmse blanker. P- 26
déformee + Le pré- ampli est en service ppuyer une ou 2 fois sur [P. ] pour mettre cette p.
. : : , fonction hors service. p. 36
* Le réducteur de bruit est en service et le - N .
contrdéle [NR] est trop poussé dans le sens . Re_gl(’ar le bouton de controle [NR] au maximum de
des aiguilles d’'une montre. lisibilite.
Le commutateur
d’antenne « Le commutateur d 'antenne n ‘estpas activé. | Régler le commutateur dans le mode programmation sur 58
[ANT] ne fonctionne P " ['Auto “ou “Manual.” P-
pas.
i%itstors?b?eﬁ E)Ia_gdfgegﬁqzrtlgﬁrselectlonnee nest pas une * Régler la fréquence dans la bande amateur. p. 33
-Le bouton [Rf Power] est réglé trop loin dans ,
le sens inve[rse des ai]guilles%’une Fr)nontre. ) To,urner le bouton [RF POWER] sens horaire.
. -Le [Mic Gain] est réglé trop loin dans le sens * Régler [MIC GAIN] a sa bonne position. p-7
La puissance de inverse des aiquilles d’une montre * Raccorder une antenne prévue pour la fréquence de p.6
sortie est .trop faible. |, 9 \ trafic. p. 8
-L’antenne pour une autre bande est .« A dant 2 TUNER d 50
sélectionnée. L'antenne n’est pas accordée ppuyer pendant 2sec sur | ] pour accorder P-
correctement. 'antenne manuellement.
Aucun contact » La fonction RIT ou ATX est en service * Appuyer sur [RIT] ou [*TX] pour mettre la fonction hors |p. 20
. . ] | service. pages.
ossible avec une  La fonction de fréquence SPLIT ou/et la
gutre taton double veills est en‘;ervice - Appuyer sur [SPLIT] et /ou [DUALWATCH] pour mettre la |19, 40,
' | fonction hors service. 41

http://f5jbr.free.fr/
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PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

REF.

Le signal émis est

* Le [ MIC GAIN] est réglé trop loin sens

déforme. horaire. » Régler [MIC GAIN] a sa bonne position. p. 6
o - La fonction Split n'est pas en service . . Appuyer sur [SPLIT] pour mettre la fonction en
Pas d’acceés au . s service. p.9
. * La programmation de la tonalité . . .
répéteur. . * Faire un reset de la fréquence en utilisant le mode p. 57
subaudible est fausse. .
programmation
Le balayage * Le squelch est ouvert. * Régler [RF/SQL] juste au seuil . p.7
programmeé ne * Le [ RF/SQL] est attribué au gain HF et donc |+ Faire un reset du [RF/SQL] et Régler ensuite juste au pgs.
s’arréte pas. le squelch reste ouvert. seulil. 7,70
Le bglayage memolre |, ) y @ moins 2 canaux mémoire programmes. |* Programmer plus de 2 canaux mémoire.. p. 55
ne démarre pas.
Le balayage canaux | |l y a moins de 2 canaux mémoires - .
e o ) . * Désigner plus de 2 canaux mémoire comme canaux pgs.
mémoire sélectionnés |programmeés comme canaux e .
. o o . sélectionnés pour le balayage. 54, 63
ne démarre pas. mémoire .sélectionnés.
. . La _fonct|on verrouillage du vernier est en » Appuyer sur [LOCK] pour désactiver la fonction p. 10
La fréquence affichée [service. . ) .
L * Appuyer sur [(F-5)EXIT] une ou plusieurs fois pour sortir  [pgs.
ne change pas * Un mode de programmation écran est d de ¢ 10 66
correctement sélectionné U mode ecran. )
’ . * Faire un reset de la CPU. p. 31

» Le CPU interne a mal fonctionné.

http://f5jbr.free.fr/
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Remplacement fusible

Si un fusible grille ou si le TX/RX s’arréte de
fonctionner, essayer de trouver la source du
probléme et remplacez le fusible endommagé
par un autre de méme calibre.

Prenez garde: Déconnecter le cable
d’alimentation CC du TX/RX quand il faut
changer un fusible.

Le IC- 756 posséde 2 types de fusibles installés
pour la protection du TX/RX.

* Fusibles du cable d’alimentation : FGB 20 A
* Fusible du circuit : FGB5A

Remplacement fusible cable alimentation GC

IREMPLACEMENT FUSIBLE CIRCUIT

Les 13,8 V CC du cable d’alimentation
sont appliqués a tous les circuits du IC-
756, sauf a 'ampli de puissance qui est
alimenté au travers d'un fusible. Ce
fusible est installé sur la platine du PA.
1.Enlever le capot supérieur comme
indiqué p. 61.

2.Enlever 11 vis qui maintiennent la
plaque de blindage du PA.

3.Remplacer le fusible du circuit comme
indiqué sur le schéma ci- dessous.
4 Remettre en place la plaque de

blindage u PA et le capot supérieur.
Fusible du circuit (FGB 5 A)

TRy
_,-o-""-'-. 14 ki _‘P'l-\.
ol A e L Ve,
Fremt 1| T
":- s R e
|| o=
[ 4 B S il [
; 4% M
[} ek e YL
[ - ) ﬁr
| b | : \‘7\:5
¥ r
Lty __.__.g-b:-\._. b
!

Remplacement batterie

sauvegarde horloge

Le TX/RX possede une batterie de sauvegarde
au lithium, a lintérieur de la face avant, pour
I'heure et les fonctions minuterie. La durée de vie
normale de cette batterie est de 5 ans environ.
Quand la batterie est vide, le TX/RX émet et
recoit normalement, mais I'heure n’est plus
sauvegardée.

http://f5jbr.free.fr/
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Réglage frein vernier

maniére qui vous convient le mieux.

rotation continue du vernier.

La dureté du vernier d’accord peut se Régler de la

e =
La vis de réglage est située sur le coté droit du vernier T -
d'accord. ]:’“J . F_,-f"'f
Tourner la vis de réglage du frein dans le sens horaire Dious 1"“-_.--*-3’-- " ;)f

des aiguilles d'une montre ou dans le sens antihoraire, \]. e

pour obtenir un niveau de tension correcte pendant la Dur

Calibrage fréquence (approximatif)

Un fréquencemeétre trés précis est nécessaire
pour étalonner la fréquence du TX/RX.
Cependant un test grossier peut étre réalisé
en recevant la station WWV, ou avec l'aide
d’'un autre signal étalon de fréquence .

Prenez garde: votre TX/RX a été
soigneusement réglé et testé a l'usine avant
expedition. Vous ne devriez pas faire
d’étalonnage de la fréquence, sauf pour des
raisons spéciales.

1.Appuyer sur [SSB] pour choisir le mode
SSB.

Etre sOr que le bouton du contréle [TWIN
PBT] est bien en position centrale et que la
fonction RIT/ATX est hors service.

2.Régler la fréquence de la station étalon de
fréquence a moins de 1 kHz.

- Ala RECEPTION de WWV comme étalon de
fréquence (10.000.00 MHz), Reégler la
fréquence de trafic sur 9.999.00 MHz.

- D’autres étalons de fréquence peuvent étre
utilisés.

: E D99 .00

1fL P, DI, IS8

3.Si I'Ecran de démarrage n'est pas
sélectionné (si la fonction de la touche [F5] est
sur EXIT, appuyer une ou plusieurs fois sur
[F5] pour sortir.

4 Appuyer sur [(F-
mode prog Ecran.
5.Appuyer sur [(F- 4) OTHERS] pour passer
dans le mode programmation (autres modes).

5) SET] pour choisir le

http://f5jbr.free.fr/

6.Appuyer sur [(F- 1) Up] plusieurs fois pour
sélectionner le paramétre « Calibration marker
».

7.tourner le vernier d’accord dans le sens
horaire pour mettre le marqueur d’étalonnage
en service.

- Une tonalité locale doit étre entendue.

8.Régler le potentiométre de calibrage, sur le
cété droit du coffret du TX/RX, pour obtenir un
battement zéro avec le signal étalon recgu,
comme indiqué ci- dessus.

- Battement zéro veut dire que deux
signaux possédent exactement la méme
fréquence, il en résulte I'’émission d’une
simple tonalité, d’autant plus grave que les
fréquences sont proches.

Km;/;/ﬁ(

9.tourner le vernier d’accord dans le sens anti-
horaire pour mettre le marqueur d’étalonnage
hors service.

10.Appuyer 2 fois sur [(F- 5) EXIT] pour sortir
du mode réglage.

- Page n°® 80 sur 83


http://f5jbr.free.fr/

11 - VUES INTERNES

- Vue de dessus

Platine PA

Fusible PA (FGB 5 A)

- Vue de dessous

Paini lesi de la
frisguience de
référence (cable de
JB1; 60,000 MHzZ)

Fatine HF

- Tumer antenne

WbETe

FILTRE

Battere saunvegarde
moroge

Espace pour filtre
optionnel 9 MHz

Espace pour filtre
optionnel 453 kHz

RE72 réglage du
niveau du

Espace pour la
plaiine guartz
opfionnelle a hauie
slabilie (CR-502)

Plating PLL

synthétiseur de
parole oolonne.

Espace pour le
synhétiseur de
parole oplionnef
(LUIT-102)

—
!
L
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12 CARACTERISTIQUES

Générales
* Fréquences de couverture:
Récepiion 0.030-60.000 MHz*'
Emmission 1.800- 1.999 MHz*
3500 39095 MHz"=
T.000— 7.300 MHz*=
10.100-10150 MH=z
14 00014350 MH=z
18 06B—18.168 MHz
21.000-21.450 MHz
24 390-24 990 MHz
28 000-29.700 MHz
50.000-54.000 MHz™=

"1 Quelgues bandes ne sont pas
garanties.

*21,830-1.850, 3.500—3.800,
7.000-7.100, 50.200-51.200
pour la version frangaise.

CUSE, LSB, CW, RTTY, AM,

FM

*Mombres de canaux 101 (29 normawe, 2 canaux 3

mémaoire limite de fréguence)

« Connecteur antenne : 2xPL-250 et
phono (RCA, 50 £3)

= Température uilisation - —10°C 4 60°C

= Stabilité en fréquence: moins que +200 Hz de1a
60 minutes. aprés mise sous
tension. Aprés ce temps de st-
abilisation 30 Hz'hr. 3 +25°C
avec une variation de
temperature de 0°C to +50
*C, moins de +-350 Hz.

* Résplution enfréquence: 1 Hz

* Tension d'alimentation: 13.8 V £15% (masse negative)

*hMode

* Consommation
Emmission © max. puissance 20 4
Réception :veille 254
max. audio 2.7 A
* Dimensions 2 3400wy == 1114 == 285(D) mm
1338 W) == 438 (H) == 1174z in
*Poids 105 kg (23 1b 2 oF)

« CI-V connecteur : 2-conductor 3.5¢d) mm (14"

Emmissi
= Puissance de sortie: SSB/CWRTTYIFM 2 3100W
AM1a40W
« Modulation :
35B, AM P3N modulation
FM modulation de phase

*Emissions parasites : 50 dB (HF bands)
60 dB (50 MHz band)

= Suppréssion de porteuse ;- 40 dB

*Bande |atérale indésirable : 55 dB

*Plage de vanation du “TX : +9999 kHz

http://f5jbr.free.fr/

* Connecteur microphone: 8-pin connecieur (600 £2)
« Connecteur ELEC-KEY : 3-conducteur 6.35(4) mm (14")

« Connecteur KEY . 3-conducteur 6.35(d) mm (14"
« Connecteur SEND - Phono (RCA)
«Connecteur ALC  : Phono (RCA)
Reception
«Fréquaences intermédiaires
558 CW, RTTY AM FH
st 600115 MHz 89.0108 MHZ #2.0100 MHg 60.0115MHz
Znd |0.0115MHz | 0.0108 MHz| 0.0100MHZ 0.0115MHz
Ird | 455 kHz 455 kHz | 455 kHz | 455 kHz
dth | 156825 kHz | 15626 kHz| 156825 kHz| —
« Sensiblité
85B, CW, RTTY 016 pVv (1.80—-25.99 MHz)*
(10 dB SM) 013 pv (50.0-54 0 MHz)*2
AM 13 yv (0.5-1.799 MHz)
(10 dB SM) 2 v (1.80-29.99 MHz)*
FM 0.5 pv (28.0—-29.99 MHz )
(12 dB SINAD) 0.32 pVv (50_0-54.0 MHz)**

“IPre-amp 1 en service; "*Pre-amp 2 en service

= Sensibilité sguelch (s=uil);

S35B, CW, RTTY  Less than 5.6 pv
FM Less than 1.0 ¥
= Sélectivite :

S5B, CW, RTTY  Plus de 2 4 kHz/-6 dB
Moins de 3.8 kHz/-60 dB

AM Plus de 9.0 kHz/-6 dB
maoins de 20 kHz/—60 dB

FM Flus de15 kHz/—6 dB

Moins de 30 kHz/-60 dB
* Réjection fréquences - plus de 70 dB
parasites et image  (saufla IF en bande 50 MHz)

* Plage de variation du ATX : +9.999 kHz
* Puissance de sortie audio : Plus de 20'W 3 10%

(& 13.8v Doy de distorsion dans une charge de 8 0

*Connecteur PHONES “3-conducteur 6.35(4) mm §47)
« Connecteur EXT SP :2-conducteur 3.5(d) mm ("8 O

Tuner antenne
Plage d'adaptation d'impédance:

Bande HF 16.7 4 150 2 non symétrisée
{Moins de 3:1 ROS)
Bande 50 MHz 20 to 125 © non symétrisée

{Moins de 2.5:1 ROS)
* Puissance d'entrée 8 W (Bande HF)
mininmum 15 W (Bande 50 MHz)
* Précision de Faccord: ROS 1.5:1 ou moins
* Perte d'insertion > Moins de 1.0 dB

{aprés accord)
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13 - OPTIONS

IC4KL HF 1 kW LINEAR AMPLIFIER

AmplrFmateur linéare robuste incluant wn ftuner d'antenne a.rlnnzl:que Possilite de
sélection des bandes ef daccord automatique. Le <<break>> |nhegmi est possible (Q5K]
L alimentation de lamplficateur et ke coffret de 1&écommande sont sépares.

EX-G27 AUTOMATIC ANTEMMA
SELECTOR

® EN-B3T ALUTORIATR
AFTERMMA B FCTOR

Sélectionne ent ul

antenne, suivant la I:uznueana‘teqr utilisés.
La sélection manuelle est possible pour [
bande 50 MHz. Puissance d'entrée
madamum : 1000 W PEP.

AH-3 HF AUTOMATIC ANTEMMA

TUNER
;

h il

Lo ,\/Vi
H_l-'ﬂ

Pour lNutilisation en portable ou en mobile.
Le démamage de |a fonction d'accord aves
l2 FTT permet une utilisation trés facile.
Puissance d'enfrée maxdimum ; 150 W

AH-2D ANTENMA ELEMENT

Un elément d'antenne
de 2.5 méfres pour

o+ utilisation en mobile
avec be AH-3
“4F  Fréquences couvertes
o Bandes 3.5 Mhz 328
- Mhz avec le AH-2.

PS-85 DC POWER SUPPLY

]
Alimentation régulée 3 découpage (trés
lagere)

Tension de sortie - 138V CC
Intensité maximum : 20 Ampéres

SM-20 DESKTOP MICROPHONE

Microphone <<glecmets=
pour station de base. Comprend les towches
[Upfidown] =t wne coupure des basses
exirémes.

unidirectionnel

FL-100, FL-101 FL-223 et
FL-232 o MHz FILTRES

s

- FL-100: 500 Hz/-8 dB [CW nar.)
«FL-101: 250 Hz'-8 dB [CW nar.)

- FL-2Z3: 1.8 kHz—f dB (S5E nar.)
-FL-232: 350 Hz/-8 dB (RTTY/CW nar.)

FL-524, FL-53A, FL-222 &t
FL-257 455 kHz FILTRES

=FL-524: 500 Hz& dB (CW nar)
«FL-53A: 260 Hz6 dB (CW nar)
=FL-222- 1.8 kHz"& dB (558 nar)
=FL-257: 3.3 kHz~8 dB (558 wide)

IC-2K1 HF 500 W LINEAR AMPLIFIER
Amglificateur linéaire trés robuste de 500
Watts, Lampificatewr peut se programmer
indépendamment de son alimentaion.

|C-AT 500 HF AUTOMATIC ANTENNA
TUMER

Tuner dantenne automatique de 500 W

comprenant un  sélecteur  automatigus

d'antenne pouwr 4 antennes separees.

SM-8 DESKTOP MICROPHONE
Microphone de bureau de type <electret> 3
condenasteur, comprenant 2 cables de
connexion, pour une utlisation simultanée sur
2 THRX. || posséde egalement les touches

[UpDown].

http://f5jbr.free.fr/

HM-36 HAND MICROPHONE

Mic e 3 main éguipe avec les touches
[UpTown]

SP-20 EXTERMAL SPEAKER

Peut se raccorder 3 2 THRX ; 4 fitres audio
jack pour casque.

«Impedance dentrée -2 02

= Enfrés maximum : 5 W

SP-21 EXTERMAL SPEAKER
Destiner 3 une stafion de base.
=Impedance d'entrée: 8 0

= Enftrés maximum: 5§ W

UT102 voICE SYNTHESIZER UNIT

Annonce [afréquence de trafic, ke mode et le
niveau du S'meétre.

CT-16 SATELLITE INTERFACE UNIT
Facilemnent régiable guand =lle est raccines 3
un autre THEFX VHF lcom, pour des
COMMTUnicaions rapides wa satellie.
CT-17 cl-v LEVEL CONVERTER
Pour ke contnle de la téécommande du TXRX
avec un ordinateur personnel éguipé  dune
sorie RS-232C. Veus pouvez changer bs
fréquence, le mode de frafic. les canaus
memores, o,
CR-502 HIGH-STABILITY CRYSTAL UNIT
Comprend un fiour chauffant pour la
compensaticn en tempersture ef une platine
quartz pour augmenter La stabilitd.
« Stabdité en frquence :+0.5 ppm

{-30°C 3 +80°C; —22°F a +140°F)
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